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XapaKTepuUCTUKN ropenku

lopenkn VECTRON G 04.430/520 DUO
PLUS sBnsTCS NOMHOCTbLIO
aBTOMaTM3MPOBaHHBLIMU MOHOGIOYHLIMU
MoZynupyembimu ropenkamu. OHu
NOAXOAAT AN OCHALLEeHMs NobbIX BUOOB
reHepaTopoB Tera, COOTBETCTBYHOLLNX
ctangapTy EN 303 Bo Bcem gnanasoHe nx
MOLLIHOCTM.

[nsa ncnonb3oBaHWs faHHOW FOpenku B
OPYrvX LUensix Heo6Xo4MMOo NoNy4nTb
paspewueHne pupmbl ELCO.
CneuuanbHas KOHCTPYKLMSI FONOBKM
rOpenku ¢ BHyTPEHHEN LmpKynsumen
TOMOYHbIX ra3oB 0GecneynBaeT ropeHne ¢
HU3KUM CoAEepXKaHNeM OKMCIOB a3oTa B
npoaykTax cropaHus v ¢ Belcokum KA.

OCHOBHbIe yKa3aHusA

KoHCcTpyKUMSt u npyHUMN AENCTBUS FOperku
COOTBETCTBYHOT cTaHaapTy EN 676.
MoHTax, nycKk B aKcnnyatauuio u
TEeXHUYEeCKoe OBCnyXNBaHNEe JOIKHbI
Npon3BOANTLCH TONbKO
KBanmuuMpoBaHHbIMK crieumnanucTamm ¢
cobnogeHnem Bcex A4eNCTBYHOLLNX
AVPEKTUB 1 NpeanucaHuin.

Mpw ycTaHOBKe rasoBbiX Tpy60NpoBOaoB U
rasoBbIX pamn Takke Heobxoaumo
cobnogath Bce AeNCTBYIOLME AUPEKTUBDI
1 npegnucanus (Hanpumep, DVGW-TRGI
1986/96; TRF 1988; DIN 4756).
Jonyctumo ncnonb3oBaHne ToNbKo
N30NSIUMOHHBIX MaTepUarnos, NPOLLEALINX
NPOBEPKY 1 cepTuUKaLmMio CornacHo
DVGW (ARGB ans benbrum).
[[epMeTUYHOCTb COEANHEHUI AOMKHa
ObITb MPOBEPEHA C UCMOMNb30BAHUEM
neHoobpasyLmX CPeacTB Unm NogobHbIX
COCTaBOB, HE BbI3bIBaOLLMX KOPPO3WIO.
Mepen nyckom B aKCryaTaumio
rasonpoBoAbl criegyeT NpoayTh ra3om Ao
BbITECHEHMWS BCero Bosayxa. [poaysatb
rasonpoBoAbl Yepes ra3oropenoyHble
YCTPOWCTBa 3anpeLyaeTcs.

PaboTbl N0 peMoHTY pene unu
perynsiTopoB AaBrieHUsi, OrpaHn4nTenen,
6rokoB ynpaeneHust n 6esonacHocTu, a
TakKe Opyrux yCTponcTs 6e3onacHoCcTm
[OOIKHBI NMPOBOANTLCS TONBbKO

npoussoauTenamn OGOpyﬂ,OBaHMH nnn nx
npeacraBuTenamu. 3ameHa y3noBs un
netaneu gosmkHa Npon3BOANUTLCA TOJIBKO
KBaJ'IVICbVILl,VIpOBaHHbIM TEXHUYECKNM
cneumanmncTom.

KomnnekT noctaBku

["a3oBasi ropenka noctaensieTcs B Tpex

CTaHAapTHbIX YNakoBKax, B KOTOpbIe

BXOAAT:

» [opernka ¢ pykoBoACTBOM MO
3KCnnyaTaunm, aneKkTpuyeckas cxema,
KaTanor 3an4yacremn,
TEePMOM30NALMOHHANA Npokaaka.

» [onoBka ropenku, ynnoTHUTeNnbHas
npoknagka, naHew 1 KpenexHble
BUHTbI

» [a3oBas pamna

[Ons obecneyeHns nonHon 6esonacHocTn

aKCnnyaTauum, 3awmTbl OKpyXatoLemn

cpeabl U 3KOHOMUK 3HEPTUM HEOBXOAMMO
cobntogaTh crnefyowmne cTaHaapThl:

EN 676
HapayBHble ra3oBble ropenku

EN 60335-2

BesonacHoCTb GbITOBLIX 1 aHaNOMMYHbIX
31eKTpUYecKnx npubopos

["a3oBble TpyGonpoBoabl, razoBasi
apmMaTypa 1 ra3oBble pamnbl JOSHKHbI
cootBeTcTBoBaTh DVGW-TVR/TRGI ans
rasa.

MecTo ycTaHOBKMU
3anpeLLeHo aKcnyaTMpoBaTh ra3oByto
ropesnky B MOMELLEHUSX C NOBbILLUEHHOM
BMNa)XHOCTbIO BO3ayxa (Hanpumep,
npayveyHble), C BbICOKUM coepXKaHUeM
MY UK arpeccuBHbIX NapoB (Hanpumep,
nakv 4ns Bofioc, TeTpaxyiopaTUreH,
TeTpaxnopmeTaH).
MpeaycmoTpute oTBEPCTUE ANS NPUTOKA
Bo3ayxa:
- 051 ropernok mMoLHocTbo Ao 50 kBT:
150 cm2
- Ha Kaxkabl JONONHUTENbHbLIN KBT:
+ 2 cm?
MecTHoe 3akoHO4AaTEeNbCTBO MOXET
copepxaTb OOMOSNHUTENbHbIE
TpeboBaHus.
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[deknapauusa o COOTBETCTBUM
HagAayBHbIX ra3oBbiX ropenok

KomnaHusi-npomssoauTens,
pernctpaumoHHsin Homep AQF030
F-74106 ANNEMASSE Cedex, co Bcem
OTBETCTBEHHOCTbIO 3as1BMSIET, YTO
crefyrowas npoayKums:

VECTRON G 04.430 DUO PLUS
VECTRON G 04.520 DUO PLUS

COOTBETCTBYET TpeGoBaHUSM
cnefyoLmX CTaH4apTOB:

EN 50165

EN 55014

EN 60335

EN 60555-2

EN 60555-3

EN 676

Yka3s koponsi benbrum ot 08/01/2004 r.

B cootBeTcTBUM € TpeboBaHMAMM

OVPEKTUB:

89 /396 /CEE OupekTnBa "lMasoBble
npuobopsb!"

89/336 /CEE  [upektuBa
"OneKkTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTbL"

2006/95/CEE OupextnBa "Hnskoe
HanpshxeHne"

92/42/CEE Oupextuea "KMa"

97 /23 /CEE OunpexTnBa
"ObopynoBaHue,
paboTatowiee noa
nasneHnem"

OaHHasa npoaykuma nMeeT MapKUpOoBKY
CE.

CosepuueHo B 1. AHHemacc 1 mapTta 2008

r.
J.HAEP

FapaHTUMHbIEe 0bA3aTenbCTBA He
pacnpocTpaHsTCs Ha
noBpeXAeHUs, NosnyvyeHHble B
pesynbTarte:

- HENpPaBUIbHOIO UCMOMb30BaHWS;

- HEenpaBWIbHOW YCTAaHOBKM, BKMOYas
YCTaHOBKY AeTanen apyrmx
npousBoanuTenen, nunn peMoHTa
06opyaoBaHuWs, OCYLLECTBIIEHHbIX
camuM NnokynaTenem Unm CTOpoHHUMM
niuamu.

MocTaBKka  pykoBOACTBO MO
3aKcnnyarauum

MpounsBoanTenb HarpeBaTernbHOro
obopyaoBaHusa 06s3aH 4OCTaBUTb
3aKa3yvKy BMECTE C YCTaHOBKOM
WHCTPYKUMIO NO 3KCnyaTaumm n
TexHUu4eckomy obcnyxmBaHuio. 3Ta
WHCTPYKUMSA [OIMKHa XPaHUTLCS Ha
BMOHOM MECTE PSiJoM C YCTaHOBIIEHHbIM
obopynosaHuem. Kpome Toro, B mecte
pacnonoXeHUsi yCTaHOBKM JOIMKEH ObITb
ykasaH Homep TernedoHa u agpec
GnkanLwero LeHTpa TEXHUYECKOro
obcnyxmBaHus.

PekoMeHaauum Bnagenbuy

He meHee ogHoro pasa B rog ycTaHOBKa
OOKHa NpoBepPsATLCSH
KBanMuUMpoBaHHbIM CNeLnanmcToMm.
[ns obecneyeHns Hambonee NOMHOro U
perynsipHoro KOHTPOns 3a BalluMm
o6opynoBaHMEM peKoMeHayeM
3aKIMYNTL JOFOBOP HA TEXHUYECKoe
obcnyxmBaHue.




O6bwue cBeageHud

TexHU4YecKue xapakTepuCcTUKH

KpMBble MOLLHOCTHU

G 04.430 DUO PLUS G 04.520 DUO PLUS

MoLLHOCTb ropesku MuH/Make kBT

90 - 430 120 - 520

Homep CE

1312 BP 3680 1312 BP 3681

CooTBeTCTBNE MOAENu

CornacHo EN 676; knacc Bbibpoca 3

[laBneHne nogaBaemMoro rasa, mbap 20 - 100 mbap

KomMnnekT ra3oBbix pamn MBVEF 407 BO1 S30, MBVEF 412 BO1 S30 nnu MBVEF 420 BO1 S30

Tonnueo MpupoaHein ras (G20, G25) H; = 8,83 - 10,35 kBT.u/m>
unu nponad (G31) H; = 25,89 KBT.u/m>

MprBOA BO3AYLLHOW 3aCMOHKN Cepsogsuratens STA 19

PerynupoBo4Hoe coOTHOLLEeHNe 1:3

AneKTpuyeckoe HanpsbkeHne 230B-50Ty

MoTpebneHne anekTposHeprnm, Bt 550

MpnbnuantensHas macca, Kr 52 - 58

OnekTtpoasuraTtenb 2800 06/MyH 480 Bt

CTeneHb anekTpo3aLunTbl IP 21

Bnok ynpaBneHus n 6esonacHocTu SG 513

KoHTponb nnamexun OaTtumk noHnsauum

YCTPOMCTBO po3xura EBI 1 x 11 kB

BosgyLwHbIn perynatop LGW10 A2

YpoBeHb wyma cornacHo VDI 2715, ob(A) 74
Makc. TemnepaTypa akcnnyatauum 60 °C

* YkasaHa cpefHsis BenmumHa KoadurumneHTa perynmpoBaHusi, KoTopas MOXeT U3MEHSITbCS B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKLUK
YCTaHOBKM

G = TlpupoaHbi ras/nponaH DUO PLUS = mogynupytoLias
04 = Tunopa3swmep

430 = O60o3Ha4YeHUe MOLLHOCTH

PacwudpoBka 0603Ha4YeHUM

G 04.430 DUO PLUS G 04.520 DUO PLUS
daPa mbar daPa mbar
60 6 60 1 yamn) T6
50 1 /*—\ T5 50 A \ T5
40 4 40 A \ T4
30 1 T3 30 1 +3
20 A T2 20 A T2
10 1 T 1 10 \ 1
o b1 ‘ 0 oL\l
9 ‘ 430 120 520
0 100 200 300 400 500 W 0 100 200 300 400 500
KpuBble mowHocTH PacyeT MOLLHOCTM ropernku:
Pabouue kpusble nokasbisatoT _ON
M3MEHeHNe MOLLIHOCTM ropersiku B QF = nK
3aBMCMMOCTM OT JaBfieHNs B Kamepe QF = MoWHOCTb ropenku, KBT
Cropanust. Okt COOTBETCTBYIOT QN = HomuHanbHas MOLHOCTL KOTNa,
MaKCUMasibHbIM 3Ha4eHNsIM, KBT
n3mepeHHbIM cornacHo EN 676 B nK = KM kotna, %

CTaHAapTHOM KaHare.
Mpu BLIGOPE ropenkn Heo6xoanMo
yuutbiBaTb KM kotna.
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BbiGop rasoBbix pamn

BbiGop razoBou pamMmnbl

Mpn NnageHun gaeneHns rasa HUxe
pabouero, ykasaHHOro B Tabnuue,

Heobxoanmo YBENUYNTb AaBJieHne rasa

B kamepe cropaHusi, B mGap.

BHumaHue!

OnpegeneHHoe aaBrnieHve
nogaBaemoro rasa JOJDKHO
cobnogaTbCsl Ha BXOAE B ra3oByHo

apmartypy (py4Hou 4eTBEPTLOOOPOTHbLIN

KpaH, TAS,

pamny. [Ina onpeaenexus
HeobXxoaMMOoro AaBrneHus rasa,
noJaBaemMoro OT CETU, HYXXHO Takke
yunTbIBaTb NOTEPU AABMIeHUs B y3ne
MUTaHUA FOPENKKM, BKIOYasn KPaHOBYIO

PUnNbTPLI UNK

AonoJsiH1uTernbHble C‘-IeTLII/IKVI).

MBVEF 407 | MBVEF 412 MBVEF 407 | MBVEF 412 MBVEF 407 | MBVEF 412
Mol HocTb MpuypoaHbIi raz G20 Hi = MpuypoaHbIi raz G25 Hi = .
ropenky, kBT 10,365 BT/ 8,83 BT/ MponaH G31Hi=25,89 kB1/m*
[MoTepsi faBneHws rasa (OT Bxofa B ra3oByto pamny)
100 15 15 15 15 15 15
140 15 15 15 15 15 15
200 15 15 26 15 15 15
240 21 15 38 15 15 15
G 04.430 260 25 15 44 15 15 15
DUO PLUS 280 29 15 51 15 17 15
300 33 15 59 15 20 15
320 38 15 67 15 22 15
340 43 15 75 15 25 15
360 48 15 84 16 28 15
380 53 16 94 18 32 15
400 59 17 104 20 35 15
420 65 19 115 22 39 15
430 68 20 121 23 40 15
MBVEF 407 | MBVEF 412 | MBVEF 420 | MBVEF 412 | MBVEF 420 | MBVEF 407 |MBVEF 412
rx)ZﬁKHM?CgT MoupoHbii ras G20 Hi = 10,365 KBT/M® npmpo;;:: :;:/532 oM Mponak G31Hi=25,89 KBT/M®
MoTepst AaBneHus rasa (OT BXxoda B ra3oByto pamny)
140 15 15 15 15 15 15 15
180 15 15 15 15 15 15 15
220 19 15 15 15 15 15 15
260 27 15 15 15 15 15 15
G 04.520 280 31 15 15 15 15 15 15
DUO PLUS 300 36 15 15 15 15 15 15
340 46 15 15 18 15 18 15
380 58 18 15 23 15 23 15
420 71 22 15 28 15 28 15
440 77 24 15 31 16 30 15
460 85 26 15 34 17 33 15
480 92 28 15 37 19 36 17
500 100 31 16 40 20 39 18
520 108 33 17 43 22 42 20

Mpumep (ans ropenku G 04.520 DUO PLUS):

» XapaKTepucTuku YCTaHOBKMU:

- la3: npupogHsbin raz G20

- Heobxoanmas mowHocTs ropenku: 500 kBTt
- [laBneHue B kKamepe CropaHusi Npu HOMUHANbLHOM MOLLHOCTM KOTNna: 2 mbap
- [aBneHve B NUHMM Nodayn rasa Ha CTaHUUM Nogayvm U NpyM HOMMHANbLHOM MOLLHOCTKM KoTna: 20 m6ap
- MNoTeps paBneHus B NMUHUM Nodayu rasa npyv HOMUHaNbLHOW MOLLHOCTM KoTna: 1 mbap
» BbibpaHHas rasoas pamna: MBVEF 420

« MpoBepka BbIGOpa:

- MNoTepsi paBneHus rasa (cMm. Tabnuuy):
- NlaBneHue B kKamepe cropaHus:
- MNoTeps AaBneHWs B ra3oBOM TpakTe:

- Bcero:

16 mbap
2 mbap

1 mbap

19 mbap

- BoiBoa: gaBneHve rasa Ha ctaHumm nogaum = 20 mbap > 19 mbap => Takum o6pasom: pamna MBVEF 420 - npaBunbHbIn

BbIGOp.
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OnucaHue ropenku

ORI R A AL
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A1 Bnok ynpasneHus n 6esonacHocTu

A4 [pospayHas Kpbillka

B1 MOHM3aUMOHHbBIN MOCT

F6 Perynatop aasnexHuns Bo3gyxa

M1  Onektpoasuratenb

T1 YCTporcTBO posxura

Y10 CepBoasuraTenb y3na HacTpoWku
nogauv Bosayxa

2 Kopnyc ropenku

3 YCTPOWCTBO KpenneHus nnaTtbl

4 3axum ansi NpUcoeaHUTENbHbIX
Kabenen

6 Conno ropernku

7 7-KOHTAKTHOE 3NEKTPOMNOAKITIOYEHNE

7.1 4-KOHTaKTHOE 3NEeKTPONOAKIIoYeHNEe
(perynsTop TemnepaTypbl)

8 ®dnaHew, NpUcoeanHEHNS ra3oBoW

pamnbl
13 KHorka pa3brnokvMpoBku
14 Koxyx

113 Kopob Bo3ayxo3abopa

pF  [JaTuvk gaBneHuns kamepbl cropaHus
pG  [Oatuuk faBneHus rasa

pL  Conno gaenexus Bo3ayxa




Oowue cBegeHUs

FabapuTHble pa3mepsbl
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KnanaH A B (o} D F G anam. Rp
MBVEF 407 105 390 160 125 470 150 3/4”
MBVEF 412 100 420 / 145 500 170 150 1,1/4”
MBVEF 420 125 500 / 145 580 220 1,1/2”
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ManorabaputHasa pamna MBVEF

ManorabapuTtHas rasoBasi pamna
MBVEF BknitouaeT B cebs punbTp,
perynsitop COOTHOLLEHMWS ra3/Bo3ayx,
KnanaHbl U OQIMH PEerynsiTtop AaBneHus.
- peLueTka ¢ paamepoM siuenkm 0,8 mm
- perynaTop gasnexnna GWAS
- CepBOperynsitop AaBreHusi ¢
perynmpyemMbiM COOTHOLLEHMEM V,
BO3MOXXHOCTbIO KOPPEKTUPOBKM
ncxogHon BenuyuHbel N 1
NOAKIMOYEHNEM [AABMEHUS KaMepbl
cropaHus.
- beicTpogencTeytowme
3neKTpoMarHUTHble knanassel V1, V2
[aenenusi Ha Bnycke pe: 20-360 mbap
HanpspkeHue, yactota: 230 B, 50-6 'u.

HacTtpoika pene gaBneHus rasa
* CHUMUTE NPO3PaYHYHO KPbILLKY.

HacTpoika ocyuiectBnsieTcs ¢

NMOMOLLLbIO PEryNIMPOBOYHOIO ANCKaA C
HaHEeCEeHHOM Ha Hero LKanoun u

yKasaTtens A

* lNMpenBapuTtensHo yCTaHoBUTE

MWUHUManbHOE 3Ha4YeHne LWKanbl.

lFopenka G 04.430 DUO PLUS

lopenka G 04.520 DUO PLUS

XvpHbIM WwpucdTOoM: 3aBOACKan perynmposka

7

[a3: [laBneHvie(st) VEF | 407 412 [a3: [laBrenve(s) VEF | 407 | 412 | 420
a3 G20: 20, 50 \' 1,5 a3 G20: 20, 50 \' 1,6
a3 G25: 20, 50 N -0,5 a3 G25: 20, 50 N 0,5
s G20: 100 \" 2,5 a3 G20: 50, 100 \" 1,8
a3 G25: 100 N 0 a3 G25: 50, 100 N -0,2
a3 G31: 37 \' 1,6 a3 G31: 37, 50 \" 1,3

N 0 N 0
a3 G31: 37, 50 \' 1,8 a3 G31: 50 v [ 18

N 0,5 N | 05

XKupHbIM WpKdpTOM: 3aBOACKas PErYIMPOBKa
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OnekTponoaknYeHne pene
naenenust rasza (DIN 43650)
OneKTponoaKtoYeHNe ra3oBbIX
knanaHoB (DIN 43650)
Perynatop naeneHus

BxogHown cpnaHeL

[Natuuk gaBnexnus R1/8, Bbilwe
dunbTpa (C 06enx CTOPOH)
DunbTp (NOA KPbILLKON)
DVPMEHHBIN LWMTOK
MopkntoveHne TpyGonposoaa
naenenus pL, R1/8
PerynnpoBoyYHbIN BUHT
COOTHOLLEeHna V

Jatunk naBneHus pe, nepeq
knanaHom 1 (c o6enx CTOpOH)
[aTtuunk gasneHuns rasza M4 nocne
KnanaHa 2

PerynupoBouyHbiit BUHT N
MopkntoyeHne Tpybonposoaa
AaBneHusi B kamepe cropaHusi pF,
R 1/8

MoakntoveHne Tpybonposoaa
naenenus pG, R 1/8
BobixogHon cnaHel,

[atunk gaBneHus pa nocne
knanaHa 1, (c 06enx CTOpoH)
CvrHanbHble namnbl padoTbl
knanaHoB V1, V2
TpybonpoBoabl AaBneHus




Pabora

PaGounin pexunm

Pe)xxum 6e3onacHoOCTU

OnucaHue pa6oTbl

- Perynsatop temnepatypbl
3anpawmBaeT nogadvy tenna.

- Mporpamma ynpaeneHus 6noka
yrnpaBneHus 3anyckaeTcs, Korga
KOHTaKT perynartopa AaBneHus
BO3JyXa HaxXoAMTCH B MONOXEHUN
MOKOS 1 PErynaTop AaBneHus rasa
yKa3blBaeT 4OCTaTOYHOE AaBreHne
rasa.

- OnekTpogsuratenb BEHTUNATOpa
ropenku paboraer.

- Bpemsa npegsaputensHon
BEHTUNAUUN 54 cek.

Bo Bpemsi npeaBapuTensHoOmn

BEHTUNALMU

- OTcnexvBaeTcs gaBneHve
BEHTUINATOPA,

- Kamepa cropaHus Takke

KOHTpONMpyeTcAa Ha cnyqaﬁ Hann4yuna

CUrHanos niamMeHu.

NMocne ucrevyeHnss BpeMeHu
npe,qBapMTeanon BeHTUNALNUN
- 3anyCKaeTc;| PO3XKMur,

- MaBHbIN 3NEKTPOMAarHMTHbIN KnanaH

N NpegoXpaHnUTENbHbIN
3MEeKTPOMarHUTHbIN KnanaH
OTKpbIBAKOTCS,

- 3anyckaeTcsi ropernka.

KoHTponb

lMnams KOHTPONUPYETCS C NOMOLLbHO
MOHM3aLMOHHOro 30H4a. 30H BMECTe C
n3onsumen BCTPOEH B ra3oByHo rofoBKY
M npoxoaunT 4yepes KOJ'IbLI,eBOI7I
nednekTop B 30Hy nnameHu. 3oHa He
OOIMKEH UMETb 3NEKTPUYECKUIA KOHTAKT
C 3a3eMneHHbIMK AeTansamu.

B cny4ae kOpoTKOro 3amblkaHus Mexay
30HAOM U Maccon ropenku roperka
nepexoauT B aBapUMHbIA PEXUM.

Mpu paboTe ropenku B 30He ra3oBoro
nnameHu obpasyeTcsl 30Ha MOHM3ALIMU.
Ota 30Ha nepecekaeTcsl
BbINMPAMMAEHHbLIM TOKOM, KOTOPbIN NaeT
OT 30HAa K COMNIy ropernku.
MOHM3aLUMOHHBIV TOK AOMKeH ObITb He
MeHee 8 PA.

108 106 119 F4 Y Y12

Marora6aputHas pamna (

F4  3awwuta oT HexBaTKu rasa

F6 3awwuTa oT HexBaTKu Bo3ayxa
Y13
Y15 T[lpegoxpaHuTenbHbIn

SJ'IEKTpOMaFHI/ITHbIﬁ KnanaH

1 3anopHbIii NpegoxpaHUTENbHbIN
TepMoKnanaH (ycTaHaBnMBaeTcs

nonb3oBarernem)
106 PeleTtka
108 KpaH ang rasoBbix annapatos

(ycTaHaBnvBaeTCs nonb3oBaTenem)
119 Touka namepeHuns gaBneHus rasa

OnNeKTpoOMarHUTHbIN KnanaH ropesnku

_/

19.1

119.1To4ka namepeHns gaBneHns Bo3gyxa

Pr  [aBneHwue B TONkKe
P [HaBneHve rasa
P_  [HaeneHwe Bo3ayxa
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Pexxnm 6e3onacHocTu

Ecnu npu 3anycke ropenku nnams He
dopmupyeTcs (paspeLueHre nogayu
rasa), ropenka octaHaBnuBaeTcs rno
nucrtedyeHnn BpemeHun 6esonacHocTu
He Bonee 3 cekyH 1 ra3oBbIl knanaH
3aKpbIBaeTCS.

Mpu HapyLleHUN NnamMmeHn BO BPeEMS
paboTbl Yepes cekyHAy nodaya rasa
npekpaiyaetcs, 1 6nok ynpasneHus n
6e3onacHoCTM nepexoauT B
aBapWUNHbIA PEXNUM, OCTaHaBNMBas
ropernky no HencnpaBHOCTW.

B cnyuyae HexBaTku Bo3gyxa npu
npeaBapuUTENbHON BEHTUNALMN
ropernka He Bkntovaetcsa. Cuctema
nepexoamT B PEXUM OCTaHOBKU MO
HEeMCnpaBHOCTMW.

B cniy4yae HexBaTKku Bo3lyxa BO BPEMS
paboTkl Takke NPONCXOAMT Nepexos B
PEXUM OCTaHOBKM MO HEUCTPABHOCTHU.
B cnyyae HexBaTku ra3a ropesnka He
3anyckaetcs. B cnyyae HexBaTku rasa
BO Bpemsi paboTbl ra3oBbIli KnanaH
3aKpbIBaeTCH, U ropenka
BbIKIIOYaeTcs. ATO He ABnseTcs
aBapunHon ocTaHoBKOMW. Kak Tonbko
HeobOxoaMMoe AaBneHue rasa
BOCCTaHOBMWTCH, roperika BKIYnNTCA
aBTOMaTW4ECKN.

MpumeyvaHue:

Bo ncnonHeHnune npegnvcaHus
KacaroLerocsi kKamep CropaHus,
ras3oBble YCTAHOBKW FOPEHUSI JOIKHbI
ObITb 060pYyAOBaHbI
npegoxpaHnTeNbHbIM TEPMOKITaNaHOM.



Pabora

Brnok ynpasneHusa n 6esonacHoctn SG 513

Bnok ynpasneHusi u 6esonacHoctvt SG 513 ynpasnset
paboTon HapaysHow ropenku. bnarogaps Tomy, 4to
yHKLMOHMPOBaHME NporpaMm ynpaBnseTcs ¢
Haxatne HaR B ... YTO BbI3blBaeT... NOMOLLbI0 MUKpOnpoLieccopa, obecneynsaeTcs
TeyeHne cTabunbHas paboTa B Te4eHne ANNTENLHOTo
NpoMexyTka BPEMEHN HE3aBUCMMO OT U3MEHEHUS
HanNpsHKEHNA ANEKTPOCETN U OKpYyXatoLLEen
Temnepatypbl. Briok ynpasneHus n 6esonacHocTn
... MeHee 9 Pa3bnokvpoBke unu obecneynsaeT 3au.|V|Tyog nwgmeuvm an%KTpMHeCKoro
HanpsbkeHMst ¢ TeM, 4Tobbl paboTocnoco6HOCTL
CeKyHA ... 6]'IOKI/IpOBKe 6noka. yCTapHOBKVI He HapyLuanaCbp,qa»(e B Crnyyasx
AKCTPeMarbHbIX HapYLLEHWsIX AneKTponuTaHus. Ecnun
HanpsbKeHNe 3NeKTPOCETN NafaeT Huxe
...0TH9 0o 13 CTI/IpaHVIIO MWHMMarbHOro 3Ha4eHus, 6ok ynpaeneHus

BbIKMIOYAETCA U NOAAET aBapuiHbIN curHan. Kak
CeKyHA ... CTaTUCTUHECKMX TOMBKO HaNPSKEHUE OCTUraeT paGoyero 3HaueHus!,

AaHHbIX onoka. 6ok ynpaBneHusi BKNoYaeTCs aBTOMaTUYECKU.
WUHdopmaumoHHas cuctema
B ycTaHoBky BcTpoeHa ésmayaanaﬂ MHOpMaLMOHHas
cucTema, koTopasi oTobpaxaeT UHOopMaLMIO O
(LTI I ... bonee 13 He OK%3b'BaeT npuynHax aBaSVIVIHOVI OgTaHOBKVI. gjkgwqom cnyvae,
10 I CEeKyHa ... BO3eNCTBUA Ha NocneAHsist NPU4MHa aBapuinHON OCTAHOBKM 3aHOCUTCS
I I 610K B NaMsiTb YCTPOWCTBA 1 OCTaeTCst AOCTYNHOW Aaxe
nocre HapyLUeHWsl ANeKTPONUTaHus annapara, a
TaKke nocne ero nepesanycka. B cnyyae
BO3HWKHOBEHWS1 HEUCNPaBHOCTM 3aropaeTcst
curHanbHas namna, BCTPOEHHasi B KHOMKy copoca
HeucnpaBHocTK R, 1 npogorkaeT ropeTb Ao Tex nop,
MuraeT Kog, Mp1uMHa HeMCnpaBHOCTM noka owubka He ByaeT ucnpaeneHa, To eCTb Noka

HeucnpaBHOCTb 6roka He byaeT ycTpaHeHa. Kaxaple
TTIT] OTcyTCTBYET CUrHan nNnameHn Nocre UCTe4YeHs BpeMeH! 10 CeKyHA Nlamna racHeT, 1 CUCTeMa BbifaeT

6e3onacHocTu. MuraroLmii ko, cgc)TBeTCTBylou.mﬁ qpmqm?e )

= HeuncnpaBHOCTU. CynTtatouiee yCcTpoucTeo (onuus
ITTT] MMapa3nuTHOe Nnamsi BO BpeMsi NpeABapUTENbHOW BEHTUMNALUM NOABONAST NOMYUYITE NOAPOBHYIO AONONHUTENLHYIO
Uy BO Bpemsi NpeaBapuTENbHOMO po3xura. nHcbopmaLmio, copepxkaluyocs B 6roke,

ITTTT Bo3ayLWHbIN perynaTop: KOHTaKT He 3aMblkaeTcs B OTHOCUTENbHO COBLITUI SKCMTyaTaLun 1

< HencnpaBHOCTEN.
npegycMoTpeHHbIU NPOMEXXYTOK BpEMEHU. BrokupoBka 1 pas6rnokupoBka

[TITT Pene naBneHns Bo3gyxa: KOHTaKT pa3MblKaeTcsl Npy 3anycke unm Briok MoxeT GbiTb 3)a6n0KMposaH (nepexog B
aBapUMHbBIN PEXUM) C MOMOLLIbIO KHOMKU cOpoca
BO Bpems paboTbl. HeucnpaBHocTM R 1 pasbnokmposaH (c6poc
1111 Pene paBneHusa Bo3ayxa He OTKNIOYEHO, Hanpumep, BCNeAcTBme HeMCnPaBHOCTM) MPU YCIIOBUN, YTO BIOK HAXOAUTCS
3anvnaHnsl KOHTaKTOB. nof, HanpsKeHNeM. §
H 5 Mpn HaXxxaTum Ha KHOMKY NPU HOPManbHoOW
I €UCMPaBHOCTb CUCTEMbI KOHTPOTIS MlaMeHu BO BpeMsi paboTbl. aKCTNyaTaLyM I BO BpeMs (hasbl 3anycka
ITTTIT—T1IT11 ABapuiiHasi OCTaHOBKa, Py4HON pexuM (CM. Takxke "0rnokmpoBka"). YCTPOWCTBO NEPEXOANT B aBAPUIHBIN PEXUM.
K I_I HaxaTne Ha KHOMKY B aBapunMHOM pexnme
OA OAACHEHUsI ozcneqwsaeT pa3BnokupoBKy Groka.

| KopoTkuin cBeToBOI CUrHan Mepea TeM Kak OCyLLECTBUTL MOHTaX UM

| [NHHbLIA CBETOBOW CUrHan [eMOoHTax 6rioka OTKoYMTE YCTPONCTBO OT

- Maysa anekTponuTaHus. OTkpbiBaTb 610K Mnn
Npon3BOANTb PEMOHTHbIE paboTbl 3anpeLleHo!

SG 513

o HeoBxoauMble BXOAHbIE CUrHarb!
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Perynsatop Temnepatypbl Pene gaenexus sosayxa [euratens ropenku [asoselii knanad — Perynuposka YcTpoicTeo po3xura [letektop nnamenn Cepsoasuratens (SM)HewucnpasHocTs Pasbnokuposka

1 Banyck 6rioka, agsuratens u cepsoasuraTens 5 BkntoyeHue rasoBoro knanaHa tiw  Bpems oxupgaHus BO3AYyLIHOTO perynstopa
2 MpoBepka AaBneHns Bo3gyxa 6 KoHTpone nnamenu tlk  Bpems OTKpbITUS cCepBOABUraTENS N OKOHYaHUS
3 3akpblTue cepeoaBuraTens 7  Tyck cepBoaBuraTens 1 Moaynsumm, satem npeaBapuTenbHO BEHTUNALMM
4 3anyck ycTpoiicTBa po3Xura U OKOHYaHue Mofynupyemasi paboTta roperku tr  Bpemsi 3aKpbITUsi cepBoABUraTens
npeasapuTensHON BEHTUNSALMKN 0 HopmanbHas octaHoBKa - OCTaHOBKa ropernku tvz Bpems npensaputenbHOro poaxura
10  ABapuitHbIN pexum ts  Bpemsi 6esonacHocTu

tv2  MuHumanbHoe BpemMs nepexofa mexay ra3osbiM
KnanaHom 1 nyckomM moaynsauum
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PaboTa

NMoaknoyeHne AONOSTHUTENBLHOIO 060py.q03aHv|;|

Ha kabenbHomn kopobke (B HUXKHEN
YyacTu 6noka ynpasneHus)
npeaycMoTpeHbl MecTa Ans
NOOKMHOYEHNS BHELLHEro
obopynosaHus (Hanpymep, cyeT4mnKa
pabo4ero BpemMeHM).

[nsa nogkntoveHus:

+ C nomoLpbto HeBOMbLLOW OTBEPTKY
CromanTe NNacTUKOBYHO KPbILLKY,
3aLLMLLAIOLLYI0 THe30 AN
MOAKMIOYEHMS.

+ 3aTtem BblTalMTe NPOBOA U3 XryTa
NpPoBOJOB (CM. PUCYHKN).

Pa36nokupoBka

CurHanbHas nammna HeMcnpaBHOCTHU
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PaboTa

Cxema pacnonoxeHus
OcHoBaHue Ons NoAKNK4YeHUs
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BbiBog Ha3Ha4yeHue BbiBog HasHaueHune
T Knemma A 6noka 29 Knemma 3 6noka
2 Knemma 9 6noka 30 HenTpanb
3 Hentpanb 31 Knemma T7 Ha 4-nontocHoM paszbeme Wieland (knemma 1
pasbema cepBoaBuUraTernsi)
4 BeiBog B 6rioka 32 BeiBog C aBTOMaTa (BbIBOA 2 pa3bema cepBoaBuratens)
5 Knemma 4 6noka 33 Knemma T1 Ha 7-nontocHom pa3beme Wieland (knemma 3
pasbema cepBoaBuUraTens)
6 Knemma 7 6rioka 34 Knemma B5 Ha 4-nontocHom pasbeme Wieland (knemma 4
pa3bema cepBoABuratens) u dasa knanaHa 2
7 Knemma T2 Ha 7-koHTakTHOM pa3beme Wieland 35 Knemma B5 Ha 7-nontocHom pa3beme Wieland
(knemma 5 pasbema cepBogsuratens) u asa knanaHa 1
(knemma 5 6noka)
9 Knemma 9 6noka yepes WyHT (Mnu TeMnepaTtypHbIn 36 HenTpanb (BblBOA 6 pa3bema cepBOABUraTens)
perynsirop) ¢ perynsatopomM
10 BeiBog 4 6rioka 38 BbiBoA 4 6rioka (BbiBOA 8 pa3bema cepBOABUraTens)
11 3emns 39 Knemma T8 Ha 4-nontocHom paszbeme Wieland
(knemma 9 pasbema cepBoaBuUraTens)
12 Hentpanb 40 dPasa
15 Knemma 2 6noka 41 3emnsa
16 Hentpanb (knemma 8 6noka) 42 Hewntpanb
17 Knemma 9 6rioka 48 Knemma T8 Ha 4-nontocHom pa3beme Wieland
18 Knemma B5 Ha 4-nontocHom pazbeme Wieland n knemma 4 49 Knemma T6 Ha 4-nontocHom pa3beme Wieland
LuTeKkepa cepBoAsuraTens (NonHas Harpyska)
19 3emnsa 50 Knemma T7 Ha 4-nontocHom pasbeme Wieland (knemma 1
pasbema cepsoasuratens)
20 Hentpanb 51 Knemma T2 Ha 7-nontocHom pa3beme Wieland razoBoro
perynsatopa
21 Knemma 5 6rioka n knemma B4 Ha 7-nontocHOM pasbeme 52 Knemma 9 6rioka
Wieland (4actuyHas Harpy3ska)
22 Knemma 5 6rioka n knemma B4 Ha 7-nontocHOM pasbeme 54 ®daza
Wieland (cHeT4mK 4YaCTUYHOW Harpysku)
23 Knemma B5 Ha 4-nontocHoMm pazbeme Wieland u knemma 4 55 3emna
LuTeKkepa cepBoaBuraTens (CYeTYMK NONHOWM Harpy3ku)
24 Hentpanb 56 Hentpane
25 da3a
26 da3sa
27 3emnsa
28 Hentpanb

11
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YcTaHOBKa

MoHTax ropernku

avamveTp a, | AvameTtp b, c d
MM MM
155 180 - 270 M10 45°

YcTtaHOBKa ronoBKu ropernku

* [loaroToBbTE KpenexHyto NNacTuHy
ropenku/gsepuy KoTtna, Kak nokasaHo
Ha cxeme cnesa.

* BHyTpeHHuIi gnameTp a oTBEpPCTUA
KpenexHon NnacTuHbl AOMKeH BbiTb
paBeH 155 mm.

* Y100kl 3aKpenuTb chnaHeL, ronoBku
ropenku, BbinonHuTe 4 pe3bboBbIX
oTtBepctua M10 (anameTtp
OKPY>XHOCTU PacnonoXeHns LeHTpoB
oTtBepctun 180 - 270 Mm), Kak
roka3aHo Ha cxeme psAoMm.

» 3aTaHuTe 60nTbl M10 Ha kpenexHow

nnacTuHe ropenku/geepuy kotna u
yCTaHOBUTE NU30NALNOHHYIO
npoknagky. [ins auameTpa oTBEpPCTUIA
< 270 MM BbIpeXbTe NpogonroaTtbie
OTBEPCTUS HEOBXOAMMOrO pasmepa.
"onoBka ropenku omkHa bbITb
3aKkpenneHa 4 LWecTUrpaHHbIMn
6ontamun M10.

= 60°

MoHTax Koprnyca ropernku

* Ha kopnyce ropenkv makcumarbHO
OTBEpPHMWTE ABa BUHTA.

+ omecTuTe Kopnyc ropenku nog
HaKIIOHOM 1 3aBeuTe [Ba BUHTA B
[nBa nasa cnaHua, npeaycMoTPEHHbIX
Onsi 9TOW uenu.

* TMpwxmnTe KOpNyC ropenku K dnaHuy
rOpenku 1 3aBepHUTe 2 BUHTA.

* IMpy HeoBXxoaMMOCTUN KOPMYC FOPEnKM
MOXeT OblTb CMOHTUPOBAH Ha ocu
FOJIOBKU FOpPESIKA.

Jlrobble apyrue nonoxeHus Kkopnyca
ropernkv HeJonycTUMBI.

Fny6uHa ycTaHOBKM COMJia ropenku 1
OorHeynopHoe ynnoTtHeHue

[ns koTnoB 6e3 oxnaxaeHusi nepegHen
CTEHKM U NPU OTCYTCTBUM APYrUX yKasaHuii
CO CTOPOHbI NPOU3BOANTENS KOTNa,
Heo6XOANMO BbINOMHUTL OrHEeYNnopHoe
ynnoTHeHve 5, kak NokasaHo Ha pUCyHke
cnesa. JTO YNIOTHEHWE HEe [OIKHO
3ax0AMTb 3a NepeHUI Kpaw conna ropesnku,
a 3aJHUI CKOC He JOoKeH npeBbiwatb 60°.
Bo3ayLlHbIf 3a30p Mexay AaHHbIM
YMNNOTHEHWEM W COMNIIOM FOPEnKW JOIKEH
ObITb 3aNOMHEH 3MaCTUYHLIM HEFOPHOYUM
M30NSIUMOHHBIM MaTepuanom 6. [ins kotnos
C rNyXon Kamepon cropaHus npu Belbope
MWHVUManbHOW rny6uHbl A conna ropenku
HeobxoaMMo pyKOBOACTBOBATHLCH
yKa3aHUsiMu NPOU3BOAUTENS KOTMA.

YcTtaHoBKa rasoBou pamnbl MBVEF

* MNpoBepbTe NPaBUNBLHOCTL PACMONOXEHUS
YMNOTHUTENBHOIO KOoMbLia Kpyrioro
CeyveHusi B COeUHUTENIbHOM ra30BOM
dnaHue.

+ PacnonoxuTe rasoBblii KONNeKTop crnesa
WK cripaBa Ha Koprnyce ropernku.

» B cnyyae knanaHa MBVEF407,
ycTaHoBuTe gnadparmy 2.

+ 3akpenuTe rasoByto pamny Tak, YTobbl
3NEeKTPOMarHUTHblE 0OGMOTKM ra3oBom
pamnbl MBVEF obssaTtensHo
HaxoAuNUCb B BepXHeM BepTUKanbHOM
NONOXEHUMU.

+ ObpaTnTe BHMMaHWe Ha HanpaBrneHne
LMpKYNaumn.

* YcTaHoBUTE NpeaoXpaHnTesbHbIN
TepMoKnanaH 1 py4yHon knanaH
(NpvHapnexHocTb) 4O BXoAa rasoBom
pamnbl.
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YcTaHOBKa

lNMpoBepka/perynupoBka
FonoBkKa ropersnku onsa npupogHoro rasa/nponaHa

4

MpoBepbTe HACTPOIKY rONOBKU
ropenku
- [poBepbTe perynupoBky

MOHU3aLUMOHHOro 30HA4a 1 1 3ananeHoro
AneKkTpoaa 2 cornacHo
npeacrtaBneHHbIM CXxemam.

« [poBepbTe 3a30p 6 mexay NpoknagKkon
1 KPbILLKOW FONOBKM FOPErKu.

PerynupoBka ans pa6oTbi Ha nponaHe

* CHumwuTe rasoByto anadparmy 3 n
KonbLieBon gednekTop nriamenu 4.

 lNoBepHuTe KpbIWKY 5 Ha 180° ana
nepeKkpbITUS 0TBEPCTUI KOMNbLIEBOrO
Aedrekropa nrameHu.

* YcTaHoBUTE KosbLEeBON AedneKkTop
nnamexun 4 v rasosyto agnadparmy 3
(Hagnucb G31 gormkHa ObITb
HanpasrneHa K ra3oBomy
Tpybonposoay).

PerynupoBka paguansHoro
NonoXeHns conna

Mocne ocnabneHus 3aTsxku Tpex
BMHTOB KpenneHns S, nonoxexHve
cornna MOXHO OTperynupoBsaTb
pykosTkon H. Beibpockl a3ota 3aBucaT
OT pafmnanbHOro NonoXeHWs conna.
BasoBasi perynvpoBka no kanubpy 1.

YcTaHOBKa rofoBKM ropernku

* YcTaHoBUTE YNIOTHUTENBbHOE KOMNbLO
J B npopesb raszosoro wtyuepa
(YynnoTHUTEnNnbHOE KOmnbLO HAaxoauTCs
B ra30BOM KaHarne KpbILLKN).

+ YcTaHoBUTE rofioBKY rOpeHus.

» 3akpenuTe KpbILWKY BUHTaMu (3 BUHTA
S B 6arioHeTHOM 3aTBOpE).

* YCcTaHOBUTE MOHM3ALMOHHBIN Kabenb
B KONMOAKY MOAKIOYEHMS.

* [NpucoeanHUTE PO3XKMroBbIn Kabenb K
YCTPOWCTBY poO3Xura.
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YcTaHOBKa

NoacoepguHeHme rasa
AneKTponoaKn4vyeHne
NMpoBepka nepea NycKkoMm B 3KCNsyaTauuio

YcTtaHoBKa Tpy6onpoBoaoB

KOHTpons aasneHus pF u pL

» OcnabbTe 3aTsKKy kKabenbHOoro
3axvma 4.

* BcTtaBbTe aBa kabens C u
TpyGONpoBOAbI KOHTPOMS AABIEHUSA
pPF v pL B kabenbHblii 3aXnMm.

» 3admkcnpyinTe kabenbHbIA 3aXXKMM Ha
nnacTuHe.

+ 3aBepHuTe kpennexus wnaHros pF n
pL Ha KpbILLKe 1 Ha KnanaHe.

» 3aBepHuTE BONTHI BPYYHY!HO.

* [lpoBepbTE repMETUYHOCTb.

O6LwWwme ykazaHUA NO NOAKIMOYEHUIO

rasa

* [NoaknoveHne raoBor pamnbl K
rasoBOW CETU OOIMKHO
OCYLLECTBMATLCS TONLKO
KBanMuULUMpoBaHHbIM
chneumanmcToM.

+ CeueHue raszooro Tpybonposoaa
[OJIMKHO ObITb AOCTATOYHbIM, YTOObI
[JaBneHne nogaBaemMoro rasa He
nagarno Hxe 3aaHHOro YPOBHSI.

Mpw nycke ropenku B aKcnyaTauuio
yCTaHOBKa HEMeZANEeHHO NepexoauT nog
OTBETCTBEHHOCTb Nnua,
OCYLLECTBMBLLENO MOHTaX MM €ro
npeacTaBuTens.

Tonbko 3TO NULLO MOXeET
rapaHTUpoBaThb, YTO YCTaHOBKA
COOTBETCTBYET BCEM AE/CTBYIOLLMM
HOpMaMm 1 NpeanucaHusim.

MoHTaX LOIHKEH OCYLLEeCTBNATLCA
TIMLIOM, UMEIOLLMM pa3peLLeHme,
BblAaHHOE MocTaBLUMKOM rasa. Nepepq,
3anyckoMm creumanmcT, Npov3BOANBLLNIA
YCTaHOBKY, AIOMKEH MPOBEPUTb
YCTPOWCTBO Ha repMEeTUYHOCTb, a TaKkkKe
NPOM3BECTM NPOAYBKY rasonpoBoja.

MpoBepka nepea NyckoM B aKCnyaTauuio
[Mepen nyckom ropernku B akcnnyatauuio
HeobXxoaMMo NPOBEPUTDL:

- BbInonHeHve npegnucaxun no
3KCnnyaTauum npomM3BoauTens
TennoreHepaTopa (KoTna)

- PerynupoBky cneayowmx yCTpOMCTB:

- TemMnepaTypHOro perynsiropa

- perynsiTtopa AaBneHus

- orpaHuuuTens

- IpeaoXpaHUTENbLHOrO perynsaropa

- MuHumanbHoe gasnexve nogaym rasa 20
Mbap aaBrneHue nuTaHus

- [epMeTUYHOCTb 3NEMEHTOB, NOABOASLLNX
ras

- OTcyTcTBUE BO3AYyXa B TOMMUBHBLIX
TpybonpoBogax

- OTKpbITME AbIMOXOAA M [OCTAaTOYHOCTb
NOCTYNMEHNSI CBEXEro BO3ayXxa.

OneKTPOMOHTaX U Bce paboTbl No
NOAKNIOYEHUIO K CeTU AOMKHbI
OCYLIECTBMATLCA TONbKO
KBanuduumnMpoBaHHbIM 3NIEKTPUKOM.
Mpwu aTom Heo6xoaumo cobnaaTb
npeanucaHus v ykasaHusi CTaHA4apToB
VDE n EVU (RGIE gnsa Benbrum).

AnekTponogknoveHune

* YbeguTech, YTO HanpshkeHve ceTu
COOTBETCTBYET HEOOXOANMOMY
paboyemy HanpspkeHuto 230 B - 50 Mu.

Mpepoxpanntens ropenku: 10 A.

MNpoBepka BbINONMHEHWUSI NPOrpaMMbi
ropernku nepep nepBbIiM MYCKOM rasa
3akponTe KnanaH py4HOro OTKMoYEeHUS
rasa Bbllle ManorabapuTHoOro rasoBoro
6roka.

Ecnv naBneHve rasa Bbilwe
MarnorabapuTHOI ra3oBoW pammbl
He[0CTaToYHO, NPV HE0BX0ANMOCTH
3aLUyHTUPYINTE ra3oBbIi perynsaTop
(knemmbl 2 1 3), NnpegBapuTENBLHO
OTKITOUMB FOPErKy OT SMEKTPONUTaHUS.
BknitounTe ropernky, 3anycTvs TENIOBON
reHeparop, ¥ NPOKOHTPONUPYTE
NpaBUNbLHOCTb X0Aa NPOrpamMmei.
BeHTunsiTop 3anyckaeTtcs ¢ HEKOTopon
3a[1epXXKON, B 3aBUCUMOCTM OT MOSOXEHUS
6roka ynpasrieHus.

Bpel\;lﬂ npeaBapuTenbHoW BeHTUnAuun (54
cek.).
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MopknioyeHne pasbemamm

"openka n TennoreHepatop (Koten)
coeanHATCa Mexay cobon
nocpeacTBOM OHOMO CEMUMOJTHOCHOTO U
O[HOTO YeTbIPEXMOSIOCHOIO pasbema.
CoeanHuTenbHbI kKabenb 3akpensneH u
NPOXOAUT Yepes3 COeAUHUTENbHYIO

MydTY.

To4yHO Takmm e obpa3om npoBeauTe

Yepe3 MydTy CoeanHUTENbHbLIN kabenb

rasoBoW pamrbl ¥ NOAKMNIOYNTE ero K

rasoBow pamre.

/AE [Ins Benbrum o6s13aTenbHo
NCNonb3ymnTe 2-nosoCHbIN
KOMNNekT pasmblikaTens Ne

nagenus 13013508 BmecTo kabens,
NOCTaBMAEMOro C ropeskomn.

* Bpewms npeasaputensHOro posxura

(3 cek.).

OTKpbITUE 3NEKTPOMAarHUTHbLIX KnanaHos.

Bpewmsi 6esonacHoctu (3 cek.).

ABapwuiiHaa oCTaHOBKa MO UCTEYEHNIO

BpemMeHu 6e3onacHocTM 1 BnokMpoBska

6noka ynpaeneHus 1 6eaonacHoOCTm

(3aropaeTcsi curHanbHas namna

HeuncnpaBHOCTH).

* OTKMIOYMTE ropernky OT HanpsHKeHus,
OTCOEAVHMB 3N1EKTOPONOACOEANHEHME U,
npy HeO6XOANMOCTH, yaanuTe LYHT C
rasoBoOro perynsropa.

» BoccraHoBWTe anekTpuyeckoe
noakKIoYeHve.

» Pas3bnokupyiite 6nok ynpaBneHus u
6e30MacHOCTH, HaXaB Ha KHOMKY
pa3bnokmpoBku R.

.
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BBoa B akcnnyaTtauyuio

OaHHbIe PerynnpoBKU roperikum

Mowmrocte ropenku, OTKpbITE BO3AYLWHOW 3aCNOHKMN
Monens kBT Pasmep
4 Y,MM |YacTuyHas Harpyska |[TonHas Harpyska
acTu4Has Harpyska [[TonHasa Harpyska

Kynayok IV Kynauok |
90 260 20 5 25
90 320 25 5 30
G 04.430 DUO PLUS 120 380 30 70 20
140 430 40 10 45
120 360 20 10 35
140 420 30 10 45
G 04.520 DUO PLUS 160 280 70 5 55
180 520 40 20 60

[aHHble 4nsa perynupoBKy, YKasaHHble HKe, ABNStoTCS 6a3o0BbIMU. [JaHHbIE 3aBOACKOW PErynMpoBKM yKa3aHbl B XXMPHON
pamke. B obLuem crniy4ae 3Tu perynmpoBky NO3BOMAOT 3anycTuTb ropesiky. OgHako TwaTenbHO NpoBepbTe PErynnpoBOYHbIE
3HaveHus. MoxeT noTpeboBaTbCs NX KOPPEKLUMS B 3aBUCHMOCTMN OT XapakTepUCTUK YCTAHOBKM.
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HacTpoiika pene gaBneHus rasa

* CHMMUTE NPO3payYHyHo KpPbILLIKY.

« OTperynupyiite pere AaBrneHus rasa
Ha MUHUMalbHOE 3HayeHwue.

PerynupoBka pene paBneHus

Bo3gyxa

* CHUMUTE NPO3PayvHyto KpbILLKY.

* YcTaHOBUTE PErynsaTop AaBMeHUs
BO3[yxa Ha MUHMManbHOE 3Ha4YeHWe.
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BBoa B akcnnyaTtauyuio

PerynupoBka Bo3ayxa

PerynvpoBka nogauv Bo3gyxa Ans
CropaHusa ocyLliecTBndeTca B ABYX
TO4KaXx:

* CO CTOPOHbI HarHeTaHuA: USMeHAA
BENNYMHY OTBEPCTUSA MexXay
KonbLeBbIM AedrnekTopom u
HaKOHEYHUKOM COMa roperku;

* CO CTOPOHbI BCaCbIBaHUSI: BO34YLUHOW
3aCINOHKOM, ynpaBrsieMon
cepsogguratenem Y10.

MomnMMO n3MeHeHus nogayn Bosgyxa
perynuposaHue BOo3fyxa B rosnioBke
ropesniku BnmsieT Takke Ha 30HY
CMeLUVBaHVA 1 AaBneHne Bo3gyxa B
conne ropernku. [NoBepHuUTe BUHT A:

- BNpaBo =  yBenuyeHne nogaqm
BO3ayxa

- BNEBO = YMEHbLUEHWE noJaun
BO3ayxa

» Otperynupyite koopauHaTty Y,
PYKOBOACTBYSICb Tabnuuen
perynmpoBOK.

PerynupoBka nogauu Bo3gyxa
nocpeacTBOM BO3AYLUHOW 3aCNOHKN
BosaywHasa 3acrnoHka npuBoauTbCS B
newvicteue cepsogpuratenem Y10.
[NonoxeHne BO34YLLIHON 3ACMOHKN
onpenensieTcst perynmpoBKoi
kynaukos | - IV.

DYHKUMA KynavKkoB

Kynayok ®yHkums

I MonHag Harpyska

I 3aaBwKkKa Co CTONOpPOMm

Il Harpyska poaxura

IV YacTtnyHas Harpyska (asa
Kynauka, )XeCTKO CBA3aHHble
mexay cobow)

Kynauok IV MmoxeT 6bITb OTperynmpoBaH
Mo BEPXHEMY UMW HWXKHEMY 3HAYEHUIO
kynadka lll.
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CepBopgBuraTtenb Y10
YeTbipe perynmpoBOYHbIX Kynadka
KpacHoro ugeTa
2 MapkupoBka nonoxeHus
KynaykoB B CPaBHEHMU CO
wkanamu 4
BWHT perynupoBku Kynaykos
Tpw wkansbl ¢ rpagymposkon ot 0
no 160°
MHamkaTop NonoxeHust
BO3AYLUHOM 3aCITOHKM
CoeanHuTenb ¢ pa3beMom

(o> IS N V2]

PerynupoBka

* CHUMUTE KPbILLKY.

* C nomoLlLbto BUHTOB S
npeaBapuTENbLHO OTPErynMpynTe
Kyrla4yku B COOTBETCTBUM C
MOLLIHOCTbIO FOPEsk/ 1 3HaYEHUAMN B
Tabnuue.

YrnoBoe nosnoXeHne AormkHO ObITb

BMAHO NO rpagyMpoBaHHON NUHENKe n

MeTKaM 2 Ha KaxgoM Kyrauke.
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BBoa B akcnnyaTtauyuio

PerynupoBka ropenkm

PerynupoBka ropenku

» OTKpoWiTE py4HON

4eTBEPTLOOOPOTHLIN ra3oBbIf

KrnanaH.

OTperynupyiTe rasoBblii perynsitop u

BO3AYLUHBIA perynsatop Ha

MWHUManbHbIE 3HAYEHNUS.

* MogcoeanHute mukpoamnepmeTp (0-

100 MKA) 1 ycTaHoBUTE

n3mepuTerbHbIA MOCT (NpoBepbTe

NONsIPHOCTb).

3anycTuTe yCTPONCTBO perynsaumm

KoTna.

Pa3bnokupynte 6nok ynpaeneHus u

6e3onacHocTn

+ lNMocne obpa3soBaHusa NnamexHn
npoBepbTe NnapameTpbl ropeHus (CO,

+ BoccTtaHoBuWTe Tekyllee 3HaYeHne
NOHM3aLMOHHOTO TOKa (3HayYeHne
mexay 15 n 25 MkA)

PerynupoBka ropenku aAns BbICOKOM

NpPON3BOANTENILHOCTHN

* YBenuubTe MOLLHOCTb FOperky,
perynupys ee Ha nosHyto Harpysky ¢
MOMOLLbIO 4-MOMIOCHOrO pa3bema.

+ lNposepbTe napameTpbl TOMOYHbIX
rasoB. /1ameHnTe cooTHoLleHune ras/
BO3[1yX COOTBETCTBEHHO
N3MEePEeHHOMY 3HaYEeHWIO:

- NOBOPOTOM BUHTa V knanaHa.
Bonee Bbicokoe 3HayeHne CO, npu
noBopoTe B HanpasneHun 6onee
BbICOKOrO 3Ha4YeHUs Ha Lukane.
Bonee Huskoe 3HaveHne CO, npu
NOBOPOTE B HaMpaBneHun
MeHbLLEro 3Ha4eHus Ha Lkane (cm.
cTp. 7).

* MNposepbTe pacxod rasa Ha rasoBom
cyetuuke. Npu HeobxogMmMocTu
yBenuybTe U yMeHbLIUTE
MOLLHOCTb FOPEesku ¢ MOMOLLIbO
kynadka | ceppoasuratens.
CobnitopaiTe TeMnepaTtypy TOMOYHbIX
rasoB, yKka3aHHyt0 Npon3BoauTenem
koTna.

+ [1na yBenn4eHnsa MOLLHOCTN FrOpesKu:
M3MeHMTe NomnoxeHve Kynayka | B
CTOPOHY 60sbLIMX 3HAYEHWI LLKanbl,
cepBoaBuraTernb 3anycTuTcs
aBTOMaTUYECKN.

+ [Ins yMeHbLUEHNSA MOLLIHOCTM FOpenku:
M3MeHnTe NomnoxeHve Kynadka | B
CTOPOHY MEHbLUMX 3HAYEHWN LLUKarbl.
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+ KpaTkoBpeMeHHO yMeHbLUMTE a 3aTeMm
yBenu4ybTe MOLLHOCTb.
CepBogBuratenb BO34yLUHON
3aCMOHKV NPUHUMAaEeT HOBOE
nonoxeHue, aganTUpoBaHHOE K
6onbLIoMy pacxoay.

+ BoccTaHoBWTe Tekyllee 3HaYeHne
VOHM3ALMOHHOTO TOKa (3HaveHne
mexay 10 n 50 MkA)

PerynupoBka ropenku anst HU3Komn

NpPon3BOANTENIbHOCTH

» OTperynupyinTe ropenky ans HU3kon
NPOV3BOANTENBHOCTY.

* MpoBepbTe xapaKTEPUCTUKN FTOPEHNS.
B 3aBncMMOCTU OT M3MEepPEeHHOro
3HayveHus oTperynupyite BuHT N
perynsTopa knanaHa.

» Onpegenute TpebyeMbI YaCTUYHbIN
pacxog. Mpn HeobxoanmocTu
OTPErynupymnTe ropenky Ha manyio
MOLLHOCTb C MOMOLLbO Kynadka IV
cepBoaBuratens.

* [N yMeHbLUEeHNs Manoro pacxoga:
oTperynupywte kynadok IV go
HanMeHbLLEro 3Ha4YeHms,
cepBoBuWraTenb NepecTponTcs
aBTOMaTUYECKH.

« [Ins yBenuyeHus manoro pacxoaa:
oTperynupynte kyna4vok IV go
HanbonbLUero 3Ha4YeHus,
KpaTKOBPEMEHHO yBennybTe, 3aTem
YMEHbLUMNTE MOLLHOCTb.
CepBoaguraTerns BO3A4YLIHON
3aCMNOHKM NPUHUMAaET HOBOE
ronoxeHue, aganTMpoBaHHOE K
Manomy pacxogy.

+ [NpoBepbTe CHOBA XapakTepUCTUKM
TOMOYHBIX ra30B N U3MEHUTE
COOTHOLLIEHWE ra3/Bo3gyx B
3aBNCMMOCTU OT U3MEPEHHOTO
3HaYeHus.

» OTperynupyiTe ropenky aAns BbICOKON
NpPOV3BOANTENBHOCTU. MPOBEPbTE
XapaKTepUCTUKM FOPEHUS.

+ B cnyyae, ecnu nsmepeHHble
3Ha4YeHMs U3MEHUNNCb 13-3a
perynupoBku ¢ nomoLlbio BuHTa N Ha
knanaHe, cooTHoLlueHne V JOomKHO
6bITb @ganTUPOBaHHO K Tpebyembim
N3MEHEHMNSM.

OnTuMU3auua nokasarenen

cropaHus
B cnyyae HeoGxoaMMOCTH
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ONTUMU3NPYWTE XapaKTEPUCTUKN
ropeHusi, MeHss NosioXxeHne
KOmnbLIeBOro Aedhrnektopa nnaMmeHu
(koopamHaTa Y). 310 NO3BONUT BNUSTL
Ha noBeJeHue Npu 3anycke, Nynbcauuto
N XapaKTEPUCTUKN FOPEHMSI.
YMeHblUeHne 3HayeHust wkanbl Y
BreYeT 3a cobol yBenmyeHme 3HadeHus
CO,, Ho paboTa npu 3anycke
cTaHoBUTCS bonee XXecTkon. Ecnu
HeobxoanMo, KOMMNEeHCUpyUTe
M3MEeHeHMe pacxoa Bo3ayxa
perynmpoBKOW NOMNOXEHWS BO3AYLLIHOW
3aCINOHKN.

PerynupoBka nogaumn B pexume

po3xura

+ OTperynupynte nogavy B pexuMe
po3xura ¢ nomoupbto kKyrnadka lll ans
rapaHTMPOBaHHOIO PO3XUra ropesiku.
Mopaya B pexvme posxura MoxeT
6bITb 6OMbLUE UMK MEHbLLE 3HAYEHNS
pacxofa mMaron MOLLHOCTM.

BHumanue! NopaepxnBante
MUHUMarbHYH Heo6XxoaUuMYH
TemnepaTtypy AbIMOBbIX ra3oB,
cobniopas ykasaHusi NpousBoguTens
KOTMNa U NpUHUMasi BO BHUMaHue TN
BbITSXKHbIX TPYO, YTOOLI N3b6exaTb
achekTa KOHAEHCaALUN.



BBoa B akcnnyaTtauyuio

PerynupoBka pene paBrneHus rasa/Bosayxa
NMpoBepka hbyHKLUN

Hactpowka pene aaBneHus rasa

* Y106bI HacTpOUTL AaBneHve
OTKITHOYEHUS: CHUMUTE KPbILLIKY
perynsatopa faBrieHus rasa.

» 3anyctute roperky n oTperynupymTe
AaBreHve rasa Bbllle pamnbl, 3aKpbiBas
py4HOW KnanaH, noka He 6yaet
AOCTUTHYTO HEO6X0aMMOE 3Ha4YeHue
OTKIIHOYEHUS.

* [loBopaunBaiiTe perynmpoBOYHbIN ANCK
Mo YacoBOW CTPeriKe, Noka perynstop
AaBneHns rasa He OTKIYUT ropernky.

PerynupoBka perne gaBneHusi Bosayxa
* [pu paboTe ropenkn Ha BEpXHEM
peryriMpoBOYHOM 3Ha4YEHUW onpeaenuTe

* HacTtponTe perynatop AasneHus Bosgyxa
Ha 15% Hwxe Nony4YeHHOro 3Ha4yeHus.

MpoBepka pyHKLUUMN - OOGbIYHbIN NyCcK: Npu

TexHNYEeCKnIn KOHTPOIb 6e30MacHoro npeaBapuTEnbHON NPOAYBKE Un

ropeHust AOIMKEH OCYLLIECTBNATLCA Kak aKcnnyaTauum pasoMKHUTE KOHTaKT

npu NepBom nycke, Tak 1 nocne pene naeneHusa Bosayxa: 6nok

npoBeAeHWs1 peMOHTa, OCMOTPOB UMK ynpasneHus n 6e30j'laCH0CTI/I AOJDKEH

NPOJOMKNTENBHOIO NPOCTOSA HemMeaneHHO nepenTt B aBapunHbIN

o6opyaoBaHus. pexum!

- MpoBepbTe 3amycK C 3aKPbITbIM - MNepepn 3anyckom: NnepemMkHuUTe pene
rasoBbIM KrnamnaHoM: Mo UCTeYeHUn AaBneHns Bo3gyxa: ropersika
BpeMeHu 6e30nacHoCTH 610K 3anyckaeTcs Ha 2-3 cekyHAbl, 3aTeMm

NpOUCXOANT aBapUNHOE OTKIOYEHNE.
Mo nctevenun 10 cekyHa aTa
OCTaHoBKa (Maron AnnTenbHOCTH)
aBTOMaTMYECKU UTHOPUPYETCA
6rokoM, 1 cuctema npegnpuHUMaeT
NMOBTOPHYIO MOMbITKY 3arnycka
(nBuraTtenb 3anyckaetcs Ha 2-3
cekyHabl). Ecnu koHTakT perynaTtopa
[OaBrneHusi Bo3gyxa no-npexHemy
3aMKHYT (HanpvMep, 3anunaHue

ynpaBneHusi u 6e30nacHOCTY JOMKEH
nepenTn B aBapunHbIN PEXNM.

- O6bIYHBIV Nyck: Nnpu paboTatoLen
roperke 3aKponTe rasoBbIvi KnanaH:
nocne TOro, kak nrnams noracHer,
6ok ynpaBneHusi n 6esonacHocTu
OOIDKEH NepenTn B aBapunHbIn
pexum!
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OasrieHue, HarHetaemoe BEHTUITATOPOM.

KOHTaKTa), cucTeMa oCyLLecTBnaeT
aBapuNHOE OTKIYEHME.

Ecnu, HanpoTuB, KOHTaKT pene
[aBneHns Bo3gyxa pa3oMKHYICH B
TeuveHue aTnx 10 cekyHa (Hanpumep,
n3-3a OCTaHOBKU ABuraTens),
CMCTEMa OCYLLIECTBISAET HOPMarbHbIiA
3anyck.
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TexHU4eckoe obcnyxuBaHue

TexHU4eckoe obcnyxuBaHue

Pa6oTtbl no nocnenpopaxHomy
0o6CcrnyXUBaHUIO KOTMNA U FOPeriku AOIKHbI
NPoU3BOAUTLCA TONbLKO
KBanuguumpoBaHHbIM chneuManucTom no
TennoBomy obopyaoBaHuio. Ans
obecnevyeHusi Hamboree NOMHOro n
perynsipHoro nocrnenpoaaxHoro
o6cnyxuBaHus Ballero o6opyaoBaHust
peKomMeHAyeM BaM 3aKI04YMTb AOrOBOp Ha
TexXHU4Yeckoe obCrnyKuBaHue.

* lMepen npoBeneHvem nobbix paboTt no

06CnyXnBaHNMIO U YNCTKe 0OOPYAOBaHMS

OTKIOUUTE SMEKTPONUTAHNKE.

3akpoviTe py4Hol NpeaoXpaHUTENbHbI

KnanaH.

* Mcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHanbHble
3anacHble YacTu.
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MpoBepka y3na cmewmBaHus / posxura

+ OTKknMtoYnTE Kabenb po3xwura oT yCcTpocTea
po3xwra.

» OTKMIOYMTE MOHM3ALMOHHbBIN NPOBOA OT
KPbILLKY.

* OcnabbTe 3 KpenexHbIX BUHTA KPbILLKW.

* VI3BnekuTe ronoeKy ropenku/posxura.

+ lNpoBepbTe COCTOSAHME KOMbLEBOTO
aednekropa nrnameHu.

+ lNpoBepbTe NonoxeHve 3anasnbHOro
3MeKTpoAa 1 KonbLEeBOro gedrekropa
nnameHu.

+ [pu ycTaHOBKe NpoBepbTE HaNM4ne un
NOSIOXeHNe YNNoTHUTENbHOW
npoknagku J.

OuncTtka BeHTUNATOpa

» OTcoeanHuTe anekTpoasuraTens.

* OcnabbTe 5 BUHTOB NacTVHbl KpenmneHnsi
asuratens.

* YcTaHoBMWTE NNacTuHy C
anekTpoABuUraTenem B NonoxeHve
obcnyxmBaHus.

* TwarenbHO O4MCTUTE BEHTUNATOP.

* YcTaHOBUTE CHATbIE AETanw.

3ameHa conna

[Ina npoBeneHus aTow onepaumu

noHagobuTbest NGO OTKPLITL ABEPLYY

Kamepbl CropaHusi, MMbo CHATb roperskKy.

- BapuaHnTt 1 - locTyn 4yepes asepLy Kamepbl
cropaHus

* CHMMUTE rofnoBKy ropenku/poxura.

» OTBepHUTE Ha oauH unu aea obopota 3
KpeneXHblX BUHTa Ha BXoAe Y conna.
BHumaHwue! BuHTbI umetoT neByio pe3bby
(Inbus 3).

+ CHuUMUTe pblyar conna ropenku. [ina atoro

BbIBEPHUTE BUHTbI KPEMNIEHNS Ha conne.

M3BnekuTe conmo, NpoBepbTe U O4YUCTUTE

€ero, B Crny4ae NoBpexXAeHus - 3aMeHnTe.

YcraHoBuWTe AeTanu B nopsgke obpatHoM

CHATUIO.

3anonHuTe NPOCTPaHCTBO MeXAy COMMoM

W iBepLen kaMepbl cropaHust

OrHeyMnopHbIM MaTeprasnom.

BapwmaHT 2 - Pasbopka ropenku

CHUMUTE roroBKy ropernku/posxura.

OTcoeanHNUTE 3NEKTPONOAKIOYEHMS.

CHuMMTE ra3oBylo pamry.

OTBepHUTE ra3oByto NoABOAKY (2 raviku

M8).

OTtBepHuTe 2 6onTa M8, kpensiwue kopnyc

ropernku, u cHumute ero. byaeTe

BHMMaTEnbHbI, HE NoBpeanTe

anekTpuyeckne kabenw!

OTBepHUTE ronoBKy ropernku n cnegynrte

[anee ykasaHusiM BapvaHTa 1.

YcTaHoBWTe geTanu B nopsiake o6paTHoOM

CHATUIO.
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3ameHa chunbTpa ra3oBon pamnbl

» HeobGxoanmo He pexxe OAHOro pasa B rof
NpoBepsATb COCTOSAHME PUNBTPYIOLLEN
pelueTkn Mynbtubnoka. B cnyvae
3arpsi3HeHUsi 3amMmeHuTe ee.

» OTBEpHWTE BUHTbI KPEeMneHWs KpbILLKK
dunbTpa Ha MynbTUGOKE.

* CHUMWTE OUnbTPYIOLLYIO peLleTKy 1
npoBepbTe, YTO AepxaTeflb ocTaeTcs
YUCTbIM.

* He ncnonb3ynTte yncTawee cpeacTso noa

AaBneHnem.

3ameHnTe PUNbTPYIOLLYIO PeLLeTKy HOBOW.

* OTBEpHUTE KPbILLIKY.

OTKponTe py4HOM KnanaH.

* npoBepbTe repMeTUYHOCTb.

* [lpoBepbTe xapaKTEPUCTUKN FOPEHUS.

.

.

FasoBble knanaHbl

["a3oBble knanaHbl He TpebyeT
cneumanbHOro TEXHUYECKOro
obcnyxuBaHus.

[MpoBeneHne kakmx-Nnnbo peMOHTHbIX paboT
Ha rasoBOM knanaHe 3anpeLyeHo!
HewncnpaBHble knanaHbl JOMKHbI
3aMeHATbCA KBanUAULIMPOBAHHbLIM
cneumanucTom.

Mocne 3ameHbl He06X0ANMO NPOBEPUTL
repMeTUYHOCTb, paboTy PYHKLUUIA 1 FOpeHue.

OuuncTKa KoXyxa

* OunCTUTE KOXKYX BOAOW U MOIOLLMM
cpencTeoM.

* He ncnonb3yite NpoayKThl, coaepxalime
XIop unu abpasunBHble BellecTsa.

BaxHo!
Mocne npoBeneHus n6bLIX paboT
npoBepbTe ropeHue B peanbHbIX
ycnoBusixX 3KcnsyaTauuu (aBepubl
3aKpbITbl, KOXKYX YCTaHOBMEH U T. A4.).
3adhmkcupyiTe pesynbTaTthl B
COOTBETCTBYIOLINX [OKYMEHTaX.

MNpoBepka TemnepaTypbl TONOYHbIX Fa30B

» PerynsipHo npoBepsiTe TemnepaTypy
TOMOYHBIX ra30B.

» Ouuwante KOTenN, ecnu Temnepartypa
TOMOYHbIX ra3oB NpeBbILIaeT 3HaYeHne
npw 3anycke B aKcnnyaTtauuo bornee yem
Ha 30 °K.

* Y7061 0OnerynTb NpoBepky, Bel MoxeTe
1cnonb3oBaThk CUCTEMY OTOBpaxeHUs
TemnepaTtypbl FOpeHus.




O6cnyxuBaHue

YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEMN

MpuYnHbI HencnpaBHOCTEN U CNOCOObI
MX yCTpaHeHus

Mpy BO3HUKHOBEHWUWN HEVNCNIPABHOCTMU
NnpoBepbTE HaNM4Me ycrioBun
HOpMarsnbHOWM paboTbl:

1. EcTb anekTpuyeckuii Tok?

Ectb paBneHwue rasa?

"a30BbI 3aNOPHbIN KpaH OTKPbLIT?
Bce ycTponcTtsa ynpaBneHus u
6esonacHocTu (perynatop
Temneparyphbl kKoTna,
npefoxXpaHUTeNbHOE YCTPONCTBO
npu He4OCTaTOYHOM KONnyecTBe
BOZb!, KOHLEBbIE BbIKIIOYATENN U T.
[.) NpaBUNbHO OTPEryNNPOBaHbI?

Hwn

Ecnu HencnpaBHOCTb YCTPaHUTL He

y4anochb:

» CnegyvTte CBETOBbIM CUrHanam 6roka
ynpaBsneHus n 6e3onacHocTu, nx
3Ha4YeHUs NpMBeAeHbl B TabnuLe HUXe.

Mporpamma Busyanusauuv MDE ®

ELCOSCOPE, goctynHas

OOMONHUTENBHO (0MNuMs), No3BoNSeT

nonyYnTb NOAPOBOHY MHMOPMaLKIo,

XpaHsiLytocst B 6roke, OTHOCUMTENbHO

3TanoB 3KcniyaTaumm 1 BO3HUKaBLUNX

HeucnpaBHOCTEN..

Bce BaxHble KOMMNeKTyoLwue,
OTHOCALLMECSH K crcTeEMam 6e30MacHOCTH,
He noanexart peMoHTy. OHuM noanexat
3amMeHe JeTansaMmu C TEM XKe KaTanoXHbIM
HOMEpPOM.

Ucnonb3ynTe TONbLKO
OpUruHanbHbIe 3anacHble YacTu.

A

MpumedaHue:

nocrne npoeeaeHust nobbix paboT:

« [MpoBepbTe ropeHne B pearbHbIX
ycrnoBusix akcnnyartauum (npu
3aKpbITbIX ABEpLax, Npu
YCTaHOBIIEHHOM KOXyXe U T. 4.), a
Takke repMeTMYHOCTb TPyBONpoBOAOB.
3admkenpyinTe pesynbTaThbl B
COOTBETCTBYHOLLNX JOKYMEHTAX.

HeucnpaBHoCTb

Cnoco6 yctpaHeHus

Cnoco6 ycTtpaHeHus

lopenka He 3anyckaeTcs nocne 3anpoca
TepmocTaTa.

HeT curHana owmnbku Ha 611oke ynpasneHvs n
6esonacHocTu.

[MoHWKeHVEe HANPSPKEHWUS SNEKTPONUTAHUS UMK
€ro OoTCyTCTBME.
HeucnpaBHocTb 6noka.

MpoBepbTE NPUYMHY NMOHUKEHUS HANPSHKEHNS
UIN ero OTCYTCTBUS.
3ameHuTe GnoK.

[openka He 3anyckaeTcs.
[laBneHuve rasa B HOpMe.

BosayLHbI perynstop B HopMe.

HeT 3anpoca Ha Tenno.

HepocTaTouHoe faBneHue rasa.
[a30BbIN PErYNATOP HE HACTPOEH UMK
HEUCNpPaBeH.

Bo3ayLuHbIl perynsaTop He BbIKMOYeH.

TepmocTaTbl HEUCMPABHbI MU HE HACTPOEHbI.

MposepbTe rasonposoaebl.
Ouunctute punbTp.

[MpoBepbTe ra3oBbIf PErYNATOP UMW 3aMeHUTe
ManorabapuTHbIV ra3oBbI GOK.
OTperynupynte unv sameHuTe Bo3gyLUHbIN
perynsTop.

OTperynupyiTe Unm saameHnTe TepmMocTaThl.

Mpw nycke ropenka 3anyckaeTcsi B Te4eHue
KOPOTKOrO Nepuoaa, BbIKMOYaeTcs v BblgaeT
crneaywoLwmn curHan:

Brnok camo3abnoku poBancsa.

Pasbnokupyite 6mok.

FopenKa He 3anyckaeTcd.

Pene paBneHns Bo3gyxa: He HaxXoaWUTCA B
MONIOXXEHUW BbIKITIOYEHNSI.

HenpasunbHas HacTpoika.

CrnunaHue KoHTakTa.

OcyLLecTBUTE HOBYIO PEryrnvpoBKy pese
NaBneHus.

3ameHnTe perne AaBneHus.

BeHTunsaTop ropenku 3anyckaeTcs.
[openka He 3anyckaeTcs.

Pene paBnenns BO34yXa: KOHTAKT He
3aMblkaeTca.

MpoBepbTe perynsaTop AasneHus u
anekTponpoBoaky. OCyLecTBUTE HOBYHO

111 perynmpoBky perynsartopa AaBneHus.
loperka oTkntoyaeTcsi BO BpeMsi paGoThl. Bo3ayLuHbIl perynsaTop: KOHTaKT pa3mblkaeTcs [OTperynupyiiTe unm sameHnTe pene
1111 npwu 3anycke unm npu paboTte. naBrneHust.

BeHTunsaTop ropenku 3anyckaeTcs.
lopenka He 3anyckaeTcs.

MapasutHoe nNnamsi B MOMeHT
npeABapuTesbHOM BEHTURSLIMK UNn
npeaBapUTENbHOMO PO3XMra.

3ameHuTe knanaH.

lopenka 3anyckaeTcsd, PO3XUr 3anyckaeTtcs,
3aTeM NPpouCxXouT BbIKITKOYEHNE.

OTCyTCTBUE MIAaMEHM K KOHLY BPEMEHM
6e3onacHocTu.

Pacxop rasa nnoxo oTperynvMpoBaH.
HewucnpaBHOCTb B LENM KOHTPOSSA NiaMeHu.

OTcyTCTBUE AYrv PO3XKMUra.

KopoTkoe 3amblkaHWe OHOrO Uy HECKOSbKMX
3NEeKTPOAOB.

Po3xuroBblil kabenb NoBpexaeH nnm
OTKITHOYEH.

HeuncnpaBHO yCTPONCTBO po3xura.
Bnok ynpaBneHus n 6esonacHoctu

GﬂeKTpOMaFHMTHbIe KrnanaHbl He
OTKPbIBAKOTCA.

3aKnuHUNO KnanaHbl.

OTperynupyvTte pacxog rasa.

[MpoBepbTe COCTOSIHNE U NONOXEHNE faTynka
MOHM3aLUMN OTHOCUTENBHO "Macchl”.
MpoBepbTe COCTOSIHME U COEAUHEHNS
MOHN3aLMOHHOW Lienu (kabenb v LWyHT
U3MepeHuns).

OTperynupymnTte, o4MCTUTE 1 NpU
HeoGXoaANMOCTN 3aMEHUTE OAUH UMK
HECKOSbKO 3anarbHbiX 31eKTPOAOB.
CoeavHnTe Uy 3aMeHnTe PO3XMUroBbIN
kabenb.

3amMeHnTe YyCTPONCTBO po3xkura
3ameHunTe 6nok.

MpoBepbTe anekTponpoBoaky 6roka u
BHELLUHUX KOMMOHEHTOB.

[MpoBepbTe Unu 3amexHuTe KaTyLUKy.

3amMeHuTe KnanaH.
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Caracteristicas del quemador

Los quemadores VECTRON G 04.430/
520 DUO PLUS son aparatos
monobloque modulantes cuyo
funcionamiento es completamente
automatico. Son adecuados para todo
tipo de generadores de calor que
cumplan la norma EN 303 dentro de su
intervalo de potencias.

Cualquier otra utilizacion debe ser objeto
de una solicitud de autorizacion por parte
de ELCO.

La construccion especial del cabezal de
combustion con una circulacion interna
de los gases de descarga permite una
combustién con un bajo nivel de éxido de
nitrégeno y con un coeficiente de
rendimiento elevado.

Indicaciones importantes

La construccion y las funciones del
quemador estan en conformidad con la
norma EN 676.

La instalacién, puesta en servicio y
mantenimiento deben ser realizados
exclusivamente por técnicos
especialistas autorizados; asi mismo,
deben cumplir las directivas y
prescripciones vigentes.

Para el montaje de las tuberias y rampas
de gas, también deben seguirse las
directivas y prescripciones vigentes (por
ejemplo z.B. DVGW-TRGI 1986/96; TRF
1988; DIN 4756).

Sélo hay que utilizar materiales de
estanqueidad probados y homologados
segun la DVGW (ARGB para Bélgica). La
estanqueidad de los puntos de union
debe controlarse con sustancias
espumantes o con productos similares
que no provoquen corrosion.

Antes de poner en funcionamiento es
necesario purgar los tubos de gas. Esta
purga de aire no debe realizarse en
ningun caso pasando por el hogar.

Las intervenciones de reparacion de los
presostatos o manostatos, los limitadores
y cajetines de control y de seguridad, asi
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como el resto de equipamientos de
seguridad, sélo podran llevarlos a cabo
los diferentes fabricantes o sus
representantes para los diferentes
equipos individuales. La sustitucion de
piezas originales sdlo debe realizarla el
técnico especialista.

Empaquetado

El quemador se suministra en tres

paquetes:

* Quemador con manual de utilizacion,
esquema eléctrico, lista de piezas de
recambio, placa para la sala de
calderas.

» Cabezal de combustién, junta de
estanqueidad de brida y tornillos de
fijacion,

* Rampa de gas.

Para un funcionamiento con total

seguridad, respetuoso con el medio

ambiente y de ahorro de energia, es
necesario tener en cuenta las siguientes
normas:

EN 676
Quemadores de gas de aire soplado

EN 60335-2

Seguridad de los aparatos eléctricos para
uso doméstico

El montaje de las tuberias y las rampas
de gas debe cumplir la DVGW-TVR/
TRGI-gas.

Lugar de instalacién

El quemador no debe ponerse en servicio
en locales expuestos a vapores agresivos
(por ejemplo pulverizadores para cabello,
tetracloretileno, tetracloruro de carbono),
con gran cantidad de polvo o alto grado
de humedad del aire (por ejemplo en
lavanderias).

Se debe prever una abertura para la
entrada de aire:

- hasta 50 kW: 150 cm?

- para cada kW supl.: + 2 cm

Las disposiciones locales pueden indicar
requisitos diferentes.
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Declaracion de conformidad para
quemadores de gas de aire soplado

La empresa, con numero de
certificacion AQF030 F-74106
ANNEMASSE Cedex, declara bajo su
unica responsabilidad que los
siguientes productos:

VECTRON G 04.430 DUO PLUS
VECTRON G 04.520 DUO PLUS

cumplen las siguientes normas:
EN 50165

EN 55014

EN 60335

EN 60555-2

EN 60555-3

EN 676

Real Decreto belga del 08/01/2004

De conformidad con las disposiciones
de las directivas

89/396/CEE Aparatos de gas
89/336/CEE Directiva CEM
2006/95/CEE  Directiva
sobre baja tension
92/42/CEE Directiva sobre
coeficiente de
rendimiento
97/23/CEE Directiva sobre

aparatos a presion
estos productos van marcados con el
etiquetado CE.

En Annemasse, a 1 de marzo de 2008

J.HAEP

No se aplicara la garantia en los
danos resultantes de las siguientes
causas:

- uso no conforme,

- instalacion y/o reparacion incorrectas
por parte del comprador o por un
tercero, incluida la colocacion de
piezas de otros fabricantes.

Entrega y manual de uso

El fabricante del equipo de calefaccion
debe entregar al usuario de la
instalacion, como muy tarde en el
momento de la entrega del mismo, un
manual de uso y mantenimiento. Este
manual debera conservarse en una
zona bien visible del lugar de instalacion
del generador de calor. Debe contener
la direcciéon y numero de teléfono del
servicio de atencion al cliente mas
cercano.

Aviso para el usuario

Al menos una vez al afio, un técnico
especialista debera revisar la
instalacion. Para asegurar un
seguimiento regular, se recomienda
suscribir un contrato de mantenimiento.
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Caracteristicas técnicas

Curvas de potencia

WWW.SMARTFLAM.BY ‘

smartFlam

VMimnopTep
B Pecnybnuky Benapycb

8(029) 11 915 11 INFO@SMARTFLAM.BY

G 04.430 DUO PLUS G 04.520 DUO PLUS
Potencia del quemador min./max. kW 90 - 430 120 - 520
Numero CE 1312 BP 3680 1312 BP 3681
Homologacion del modelo Segun EN 676; tipo de emisién 3
Presion de alimentacién de gas  mbar 20-100 mbar

Grupo de rampas de gas

MBVEF 407 BO1 S30, MBVEF 412 BO1 S30 o MBVEF 420 BO1 S30

Combustible

Gas natural (G20, G25) H; = 8,83 - 10,35 kWh/m° o
gas propano (G31) H; = 25,89 kWh/m3

Control de la valvula de aire

Servomotor STA 19

Relacion de ajuste 1:3
Tension eléctrica 230V -50 Hz
Consumo eléctrico W 550
Peso aproximado kg de 52 a 58
Motor eléctrico 2.800 rpm 480 W
Modo de proteccion IP 21
Cajetin de control y de seguridad SG 513
Control de la llama Sonda de ionizacion
Encendedor EBI'1x 11 kV
Manostato de aire LGW10 A2
Nivel sonoro segun VDI 2715 dB(A) 74
Temperatura max. de funcionamiento 60°C

* La relacion de modulacion es un valor medio y puede variar en funcion del disefio de la instalacién

Explicacion de las denominaciones:

G = Gas natural/Gas propano DUO PLUS = modulante
04 = Medidas
430 = Referencia de potencia

G 04.430 DUO PLUS

daPa mbar
60 6
50 1 /’_\ T5
40 4
30 T T3
20 A T 2
10 A T 1
0 T gvb T T T T \430 0
0 100 200 300 400 500

kW

G 04.520 DUO PLUS
daPa mbar

60 7 yamn) T6
50 1 \ T5
40 \ T4

30 T T3

20 T T2

10 \ 1
\

0 120 ; &5 0

0 100 200 300 400 500

Curvas de potencia

Las curvas de potencia indican la
potencia del quemador en funcién de la
presion en el hogar. Estas corresponden
a los valores maximos medidos segun
EN 676, en un tunel normalizado.

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

Calculo de la potencia del quemador:
- QN
QF nK
QF = Potencia del quemador (kW)
Qn = Potencia nominal de la caldera
(kW)
nK = Coeficiente de rendimiento de la
caldera (%)
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Informacién general

Seleccion de las rampas de gas

Seleccion de la rampa de gas Atencion: incluida (valvula manual de cuarto de
Alapérdida de cargade gasindicadaen  Debe respetarse la presion de vuelta, TAS, filtros o contadores

la tabla, se debe anadir la presién del alimentacion de gas determinada a la adicionales).

hogar en mbar. entrada de la rampa de gas. Para

determinar la presion de la alimentacion
de gas necesaria en el puesto de
transferencia, es preciso igualmente
tener en cuenta la resistencia de la
alimentacion del quemador, valvuleria

Potencia del MBVEF 407 | MBVEF 412 MBVEF 407 | MBVEF 412 MBVEF 407 | MBVEF 412
quemador Gas natural G20 Hi = 10,365 kWh/m?® Gas natural G25 Hi = 8,83 kWh/m® Propano G31Hi=25,89 kWh/m?
(kW) Pérdida de carga de gas (a partir de la entrada en la rampa de gas)
100 15 15 15 15 15 15
140 15 15 15 15 15 15
200 15 15 26 15 15 15
240 21 15 38 15 15 15
G 04.430 260 25 15 44 15 15 15
DUO PLUS 280 29 15 51 15 17 15
300 33 15 59 15 20 15
320 38 15 67 15 22 15
340 43 15 75 15 25 15
360 48 15 84 16 28 15
380 53 16 94 18 32 15
400 59 17 104 20 35 15
420 65 19 115 22 39 15
430 68 20 121 23 40 15
Potencia del | MBVEF 407 | MBVEF 412 | MBVEF 420 | MBVEF 412 | MBVEF 420 | MBVEF 407 | MBVEF 412
quemador Gas natural G20 Hi = 10,365 kWh/m?® Gas natural G25 Hi = 8,83 Propano G31Hi=25,89 k\WWh/m?
(kW) Pérdida de carga de gas (a partir de la entrada en la rampa de gas)
140 15 15 15 15 15 15 15
180 15 15 15 15 15 15 15
220 19 15 15 15 15 15 15
260 27 15 15 15 15 15 15
280 31 15 15 15 15 15 15
03004 I;?_ZSS 300 36 15 15 15 15 15 15
340 46 15 15 18 15 18 15
380 58 18 15 23 15 23 15
420 71 22 15 28 15 28 15
440 77 24 15 31 16 30 15
460 85 26 15 34 17 33 15
480 92 28 15 37 19 36 17
500 100 31 16 40 20 39 18
520 108 33 17 43 22 42 20

Ejemplo (para el quemador G 04.520 DUO PLUS):

¢ Caracteristicas de la instalacion:

Tipo de gas: gas natural G20

- Potencia necesaria del quemador: 500 kW

Presion en el hogar en carga nominal de la caldera: 2 mbar

- Presién de alimentacion de gas en el puesto de distribucion y con carga nominal de caldera: 20 mbar
Pérdida de carga en la linea de gas con la carga nominal de la caldera: 1 mbar

* Rampa de gas seleccionada: MBVEF 420

e Comprobacion de la seleccion:

- Pérdida de carga de gas (en la tabla): 16 mbar

- Presion en el hogar: 2 mbar

- Pérdida de carga de la linea de gas : 1 mbar

- Total: 19 mbar

- Constatacion: presion de gas en la estacion de distribucion = 20 mbar > 19 mbar por tanto: seleccion de MBVEF 420
apropiada.
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Descripcion del quemador
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PR AN AL AL AL h
-

A1 Cajetin de control y de seguridad

A4  Tapa transparente

B1  Puente de ionizacién

F6  Manostato de aire

M1 Motor eléctrico

T1 Encendedor

Y10 Servomotor para el ajuste de aire

2 Blogue del quemador

3 Dispositivo de fijacion de la platina

4 Aprietacables de conexién eléctrica

6 Tubo del quemador

7 Conexion eléctrica de 7 polos

7.1 Conexion eléctrica de 4 polos
(regulador de temperatura)

8 Brida de conexién de la rampa de gas

13 Botodn de desbloqueo

14  Cubierta

113 Caja de aire

pF  Toma de presion del hogar

pG Toma de presion de gas

pL  Tubo de llama de presion del aire
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Dimensiones
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Valvula A B C D F G o Rp
MBVEF 407 | 105 | 390 | 160 | 125 | 470 | 150 374
MBVEF 412 | 100 | 420 7 145 | 500 | 170 | 150 [ 1,1/4”
MBVEF 420 | 125 | 500 7 145 | 580 | 220 T2

@ a (mm)
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Rampa de gas compacta MBVEF

La rampa compacta de gas MBVEF

incluye un filtro, un regulador para la

relacién gas/aire, valvulas y un

manostato.

- tamiz con una luz de malla de 0,8 mm

- manostato GWA5

- servorregulador de presion con
relaciéon V y correccion de diferencia
en origen N regulables, y conexion del
conducto de presion del hogar.

- valvulas magnéticas V1, V2 de cierre
y apertura rapidos

Presion de entrada pe: 20-360 mbar

Tension, frecuencia: 230 V, 50-6 Hz.

Ajuste del manostato de gas

* Desmonte la tapa transparente. El
ajuste se realiza con un disco de
ajuste con una esfera graduada
circular y un indice A.

* Realice un ajuste provisional al valor
minimo de la graduacion.

En negrita: entrega a la salida de fabrica

Quemador G 04.430 DUO PLUS Quemador G 04.520 DUO PLUS
Gas: Presion(es) Gas: Presion(es)

Gas G20: 20, 50 Gas G20: 20, 50

Gas G25: 20, 50 Gas G25: 20, 50

Gas G20: 100 Gas G20: 50, 100

Gas G25: 100 Gas G25: 50, 100

Gas G31: 37 Gas G31: 37, 50

Gas G31: 37, 50 Gas G31: 50

En negrita: entrega a la salida de fabrica
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Conexion eléctr. del manostato de
gas (DIN 43650)

Conexion eléctr. de las valvulas de
gas (DIN 43650)

Manostato de gas

Brida de entrada

Toma de presion R1/8, en el tramo
por encima del filtro (por los dos
lados)

Filtro (debajo de la tapa)

Placa de caracteristicas
Conexion del conducto de presion
pL, R1/8

Tornillo de ajuste de la relacion V
Toma de presién pe, antes de la
valvula 1 (por los dos lados)
Toma de presién de gas M4
después de la valvula 2

Tornillo de regulacion de N
Conexion del conducto de presién
del hogar pF, R 1/8

Conexion del conducto de presién
pG, R 1/8

Brida de salida

Toma de presion pa después de la
valvula 1, (por los dos lados)
Testigos de funcionamiento de las
valvulas V1, V2

Conductos de presion
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Funcionamiento

Funcidén de explotacion
Funcidén de seguridad

Descripcion del funcionamiento

- El termostato de regulacion requiere
calor.

- El programa de control de la unidad de
control arranca cuando el manostato
de aire esta en posicion de reposo y
cuando el manostato de gas indica
una presion de gas suficiente.

- El motor del quemador gira.

- Duracion de la preventilacion 54 s.

Durante la preventilacion

- Se vigila la presion del ventilador

- Se vigila el hogar para detectar
sefales de llama.

Transcurrido el tiempo de

preventilacion

- Se produce el encendido

- La valvula electromagnética principal y
la valvula electromagnética de
seguridad se abren

- El quemador arranca.

Vigilancia

La llama es objeto de una vigilancia
mediante una sonda de ionizacién. La
sonda se monta, con un aislante, en el
cabezal de gas y pasa a través de la
anilla de llama a la zona de llama. La
sonda no debe estar en contacto
eléctrico con piezas con toma de tierra.

En caso de cortocircuito entre la sonda
y la masa del quemador, el quemador se
pone en modo fallo.

Cuando funciona el quemador, se forma
una zona de ionizacion en la llama de
gas. Por esta zona atraviesa una
corriente rectificada que va desde la
sonda hacia la entrada del quemador.
La corriente de ionizacion debe ser de al
menos 8 PA.

T
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Funciones de seguridad

- Si no se forma ninguna llama durante
la puesta en marcha del quemador
(autorizacion de admision de gas), el
quemador se detiene transcurrido el
tiempo de seguridad un maximo de 3
segundos y la valvula de gas se
vuelve a cerrar.

- En caso de fallo de la llama durante el
funcionamiento, la alimentacion de
gas se interrumpe al cabo de un
segundo y el cajetin de control y de

seguridad activa una parada por fallo.

- En caso de falta de aire durante la
preventilacion, el quemador no se
pone en funcionamiento. El sistema
se pone en parada de fallo.

- En caso de falta de aire durante el
funcionamiento, el sistema pasa
igualmente a una parada por fallo.

- En caso de falta de gas, el quemador
no se enciende. En caso de falta de
gas durante el funcionamiento, la
vélvula de gas se cierra 'y el quemador
se detiene. No se produce una parada
de fallo. Tras la recuperacién de la
presién de gas, el quemador vuelve a
funcionar automaticamente.

F4  Proteccion contra la falta de gas

F6 Proteccion contra la falta de aire

Y13 Valvula electromagnética del quemador

Y15 Valvula electromagnética de seguridad

1 Valvula de parada de seguridad con
activacion térmica (que debe instalar el
instalador)

106 Tamiz

108 Llave de paso para los aparatos de gas
(que debe instalar el instalador)

119 Punto de medicién de la presion de gas

119.1Punto de medicion de la presion de aire

Pr  Presion del hogar

Pg Presion de gas

P_ Presién de aire

_
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Observacion

En virtud de la ordenanza que regula los
hogares estandar, las instalaciones de
combustion de gas deben incorporar
una valvula de parada de activacion
térmica.



Funcionamiento

Cajetin de control y de seguridad SG 513

Si se pulsa R ...se produce...

durante ...

... menos de 9 Desbloqueo o

segundos ... bloqueo del cajetin

..de9a13 Borrado de las

segundos ... estadisticas del
cajetin

... mas de 13 Ninguna accién en

segundos ... el cajetin

Cédigo parpadeante Causa del fallo
TTTT1 No hay senal de llama transcurrido el tiempo de seguridad.
ITTT1 Llama parasita durante el tiempo de preventilacion o el tiempo de
preencendido.
TTTT1 Manostato de aire: el contacto no se cierra durante el Tapso de
tiempo definido.
ITIT o Manostato de aire: el contacto se abre en el arranque o durante el
funcionamiento.
IT 111 El' manostato de aire no esta en posicién de reposo, por ejemplo
porque el contacto esta soldado.
1IN ] Fallo de Ta lama durante el funcionamiento.
ITITT—TITI1 Parada de fallo manual (véase también el bloqueo).
Cadigo Explicacion
| Sefal luminosa corta
1 Sefal luminosa larga

El cajetin de control y de seguridad de gas
SG 513 controla y supervisa el quemador de
aire soplado. Gracias al control del desarrollo
del programa por microprocesador, se
consu];uer] duraciones extremadamente
estables, independientemente de las
variaciones de la tensjon de la red eléctrica o
de la temperatura ambiente. E| cajetin de
control y de seguridad se ha disenado con,
una seguridad frente a las bajadas de tension
eléctrica, de modo que el funcionamiento de
la instalacion no se vea comprometido en,
caso de fallos extremos de las alimentacion
electrica. Si la tension de la red eléctrica se
situa por debajo del valor minimo requerido
el cajetin se detiene sin emitir ninguna senal
de fallo. En cuanto se recupera la‘tension
normal, el cajetin vuelve a arrancar
automaticamente. ..
Sistema de informacion . .
El sistema de informacion visual integrado en
la instalacion proporciona informacion sobre
las causas de una parada por un fallo. En
cada caso, la ultima causa de fallp queda
memorizada en el aparato y también se
puede reconstituir tras un fallo de la
alimentacion eléectrica del aparato tras volver
a poner en marcha el mismo. En caso de
error, se enciende permanentemente el
diodo luminiscente del boton de supresion de
fallo R hasta que se libera el error, es decir,
hasta que haya desaparecido el fallo del
cajetin. Cada 10 segundos, esta luz .
permanente se interrumpe y el sistema emite
un codigo parpadeante que da informacion
sobre Ia causa del fallo. El lector disponible
como accesorio permite accedera |
informacion detallada adicional contenida en
el cajetin sobre los sucesos de la explotacion

|os fallos.

loqueo y desbloqueo
El cajetin puede bloquearse (ponerse en |
modo fallo) mediante el boton de supresion
de fallo R y desbloquearse (suPreslo,n de
{allo) con |1a condicion de que el cajetin tenga
ension.
Si se pulsa el botdn en explotaciéon normal o
durante |a fase de arranque, el aparato pasa
amodo fallo. Si se pulsa el boton en situacion
de,f?,llo, se consigue el desbloqueo del
cgjetin

— Pausa Antes del montaje o del desmontaje
del cajetin, el aparato debe estar
desconectado. No se debe abrir ni
reparar el cajetin.

oo Sefales necesarias de entrada
mmm Sefales de salida
1 — =
= m tle 1-68s max lw 1-68s max
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1 — = —
— — o 17s
i — — 1 Livz Iz
5 — — —
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— = tv2 Bs =
[ = = I -
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Regulador de temperatura Manostato de aire  Motor del quemador Valvula de gas Regulacion  Encendedor  Control de la llama  Servomotor (SM)  Fallo Desbloqueo
1 Puesta en marcha del cajetin, del motor y del 5 Puesta en marcha de la valvula de gas tiw  Tiempo de espera del manostato de aire
servomotor 6 Control de la llama tlik Tiempo de apertura del servomotor y de extraccion
2 Revision de la presién de aire 7  Puesta en marcha del servomotor y de la modulacién, de la preventilacion
3 Cierre del servomotor seguida del funcionamiento modulante del quemador tr ~ Tiempo de cierre del servomotor
4 Puesta en marcha del encendedor y fin de la 0 Parada normal - parada del quemador tvz Tiempo de preencendido
preventilacion 10 Modo fallo ts  Tiempo de seguridad
tv2 Tiempo minimo de paso entre la valvula de gas y la
liberacién de modulacion
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Funcionamiento

Opciones de conexion

Existen distintos puntos de conexion

para la conexién de aparatos externos

(por ejemplo, contador de horas de

funcionamiento) en el zécalo de

conexidn que se encuentra por debajo

del cajetin de control.

Para ello:

¢ Romper, al sitio de conexién
correspondiente, el opérculo de
proteccion por medio de un pequefio
destornillador.

¢ Insertar el cable en direccion de la
salida del haz de hilos (véase figuras).

Desbloqueo Indicador luminoso de fallo Contador de horas de
funcionamiento
it ha
i |
HIIIEH []J . ‘f 1 i
] } g_.l.Ej1 = |
ol IR\ )
HEL (ULt JIElL0]
Alimentacion eléctrica 230 V Ventilacion permanente Regulador de potencia
= el 7 I & = | n & = | @ -
el o “Mnn IgD = e
] = o g J .; B " -Ehg
= : g .: o ol | [ - a w X
l IE] . R ‘ + I. -+ '
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Funcionamiento

Plano de disposicion
Zdcalo de conexidn

Borne

Borne

Conector
n.°

Conector Conector
n.e o

n.

Borne

Borne Conector
o

n.

Desbloqueo a
distancia

Indicador
luminoso de
fallo

Control de la llama

Manostato de
aire

Valvula

23

Manostato
de gas
9@ ;
°
10 -
c
11 ij gnl?f:?r:‘a%ir 3

L

‘29 @
30 ®

Encendido

| Ty)
31 @ N

32 @
33 @
34 @
35 @
36 @
37 @
38 @
390

Servomotor

Regulador

26

4/24)[1/8][10][21](20

6.12..5

Suministro eléctrico

&2

O

40 @

41 O
42 @

Ventilacion
permanente

Borne Denominacion Borne Denominacion
1 Borne A del cajetin 29 Borne 3 del cajetin
2 Borne 9 del cajetin 30 Neutro
3 Neutro 31 Borne T7 en Ta toma Wieland de 4 polos (borne T de la toma
del servomotor)
4 Borne B del cajetin 32 Borne C del autémata (borne 2 de Ta toma del servomotor)
5 Borne 4 del cajetin 33 Borne T1 enlatoma Wieland de 7 polos (borne 3 de Ta toma
del servomotor)
6 Borne 7 del cajetin 34 Borne B5 en la toma Wieland de 4 polos (borne 4 de la toma
del servomotor) y fase de la valvula 2
7 Borne T2 en Ta toma Wieland de 7 polos 35 Borne B4 en la toma Wieland de 7 polos (borne 5 de la toma
del servomotor) y fase de la valvula 1 (borne 5 del cajetin)
9 Borne 9 del cajetin por un puenteado eléctrico (o un 36 Neutro (borne 6 de la toma del servomotor)
regulador de la temperatura) con el regulador
10 Borne 4 del cajetin 38 Borne 4 del cajetin (borne 8 de la toma del servomotor)
11 Tierra 39 Borne T8 en Tatoma Wieland de 4 polos (borne 9 de Ta foma
del servomotor)
12 Neutro 40 Fase
15 Borne 2 del cajetin 41 Tierra
16 Neutro (borne 8 del cajetin) 42 Neutro
17 Borne 9 del cajetin 48 Borne T8 en la toma Wieland de 4 polos
18 Borne B5 enlatoma Wieland de 4 polos y borne 4 de latoma 49 Borne T6 en Ta toma Wieland de 4 polos
del servomotor (plena carga)
19 Tierra 50 Borne T7 en Ta toma Wieland de 4 polos (borne 1 de la toma
del servomotor)
20 Neutro 51 Borne T2 en Ta toma Wieland de 7 polos a través del
manostato de gas
21 Borne 5 del cajetin y borne B4 en la toma Wieland de 7 polos 52 Borne 9 del cajetin
(carga parcial)
22 Borne 5 del cajetin y borne B4 en Ta toma Wieland de 7 polos 54 Fase
(contador carga parcial)
23 Borne B5 enlatoma Wieland de 4 polos y borne 4 de Ja toma 55 Tierra
del servomotor (contador plena carga )
24 Neutro 56 Neutro
25 Fase
26 Fase
27 Tierra
28 Neutro
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Montaje

Montaje del quemador

Ga(mm) | @b (mm) c d
155 de 180 a 270

Montaje de la cabezal de combustion

* Preparar el carter del quemador/
puerta de la caldera segun el
esquema contiguo.

e Fijar el diametro interior a en 155 mm.

¢ Para la fijacién de la brida de la
cabeza de combustion, se deben
realizar 4 orificios M10 (diametro de
perforacion de 180 a 270 mm) segun
el esquema contiguo.

* Atornille los pernos M10 al carter del
quemador/puerta de la caldera 'y
monte la junta de aislamiento. Para
efectuar una perforacion < 270 mm,
realizar los orificios con una forma
oblonga y con las dimensiones
necesarias.

¢ La cabeza de combustién debe fijarse
con 4 tornillos de cabeza hexagonal
M10.

= 60°
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Montaje del carter del quemador

¢ En el carter del quemador, destornillar
al maximo los dos tornillos.

 Colocar el carter del quemador
inclinandolo hacia arriba y sujetar los
dos tornillos en los dos orificios de la
brida previstos a tal efecto.

e Empuijar el carter del quemador contra
la brida y apretar los 2 tornillos.

¢ Si es necesario, el carter se puede
montar en el eje del cabezal de
combustion.

No es posible colocar el carter del
quemador en otra posicion.

Profundidad de montaje del tubo del
quemador y guarnecido de albanileria
Para los generadores sin pared delantera
enfriada y en ausencia de indicaciones
contrarias del fabricante de la caldera, es
necesario realizar un guarnecido de
albanileria 5 segun la ilustracion contigua. El
guarnecido de albafileria no debe
sobrepasar el borde delantero del tubo del
quemador y su conicidad no debe ser
superior a 60°. El hueco de aire entre el
guarnecido de albaiileria y el tubo del
quemador debe rellenarse con un material de
aislamiento elastico 6 y no inflamable. En el
caso de calderas de hogar ciego, debe
respetarse la profundidad de penetracion
minima A del tubo del quemador en funcién
de las indicaciones del fabricante de la
caldera.

Montaje de la rampa de gas MBVEF

* Comprobar que la junta torica esté bien
colocada en la brida de conexién del
gas.

* Montar el colector de gas hacia la
izquierda o la derecha en el cuerpo del
quemador.

¢ En el caso de una valvula MBVEF407,
montar el diafragma 2.

* Fijar la rampa de gas de modo que las
bobinas de la rampa de gas MBVEF
queden obligatoriamente en
posicion vertical elevada.

* Prestar atencidn al sentido de la
circulacion.

* Monte una valvula de seguridad térmica
y una valvula manual (accesorio) en el
tramo anterior de la rampa de gas.
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Montaje

Control/Ajuste
Cabezal de combustion para gas natural/gas propano

12

Control del cabezal de combustion

e Comprobar el ajuste de la sonda de
ionizacién 1y del electrodo de
encendido 2 segun los esquemas.

¢ Controlar el espacio libre 6 entre la
junta y la tapa del cabezal de
combustion.

Ajuste para un funcionamiento con

gas propano

* Desmontar el diafragma de gas 3y
la anilla de llama 4.

¢ Hacer pivotar la placa de cierre 5 de
180° para obturar los orificios de
la anilla de llama.

* Volver a montar la anillade llama 4y el
diafragma de gas 3 (la inscripcion G31
debe quedar frente al tubo de gas).

Ajuste de la posicion radial del tubo
de llama

Después de aflojar los 3 tornillos de
fijacién S, la posicion del tubo de llama
puede ajustarse por medio de la palanca
H. Las emisiones de nitrégeno pueden
estar influenciadas por la posicion radial
del tubo de llama. Ajuste basico en la
graduacion 1.

Montaje de la cabezal de combustion
* Colocar la junta térica J en la ranura
del racor de gas (la junta térica se
encuentra en el canal de gas del

carter).

* Montar el cabezal de combustion.

e Atornillar la tapa (3 tornillos S en el
bloqueo de bayoneta).

e Instalar el cable de ionizacién en el
zécalo de conexion.

» Conectar el cable de encendido al
encendedor.
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Montaje

Conexion de gas
Conexion eléctrica

Control antes de la puesta en servicio

Montaje de los conductos de control

de la presion pF y pL

* Aflojar el aprietacables 4.

e Introducir los dos cables C y los
conductos de control de la presion pF
y pL en el aprietacables.

 Fijar el aprietacables en la platina.

¢ Atornillar los sistemas de fijacion de
los conductos pF y pL sobre la tapa y
sobre la vélvula.

e Apretar las tuercas a mano.

e Comprobar la estanqueidad.

Prescripciones de orden general para

la conexion de gas

¢ La conexion de la rampa de gas a la
red de gas soélo la puede realizar un
técnico instalador homologado.

* La seccion de los tubos de gas debe
realizarse de tal modo que la presion
de alimentacién de gas no caiga por
debajo del valor indicado.

Durante la puesta en servicio del
quemador, el instalador o su
representante entrega la instalacion
bajo su responsabilidad.

Es el tnico que puede garantizar que la
instalacion cumple las normas y las
indicaciones vigentes.

El instalador debe estar en posesion de
una homologacion expedida por el
proveedor de gas y debe comprobar la
estanqueidad de la instalacién y
proceder a una purga de aire.

@\ | @

Control antes de la puesta en servicio
Antes de la puesta en servicio del quemador,
se debe proceder a las comprobaciones y/o
controles siguientes:
- prescripciones de utilizacion del fabricante
del generador de calor

- ajuste de los siguientes dispositivos:

- regulador de temperatura

- regulador de presion

- limitador

- manostato de seguridad
La presién de la conexion de gas min. 20
mbar presién de alimentacion
estanqueidad de los elementos de
conduccion del gas
purga de aire de las canalizaciones de
combustible
apertura de la chimenea y aporte suficiente
de aire fresco.
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La instalacion eléctrica y los trabajos
de conexion deben realizarlos
exclusivamente un electricista
especializado. Por ello, hay que
cumplir las condiciones y las
disposiciones de las normas VDE y
EVU (RGIE para Bélgica).

Conexion eléctrica

e Comprobar si la tension eléctrica se
corresponde con la tension de
funcionamiento indicada de 230 V - 50
Hz.

Fusible del quemador: 10 A.

Comprobacion del desarrollo del

programa del quemador antes de la

primera autorizacion de conexién del gas

¢ Cerrar la valvula de cierre manual en el
tramo por encima de la unidad de gas
compacta.

¢ Si la presion de gas disponible en el tramo
por encima de la rampa de gas compacta
es insuficiente, existe la posibilidad de
puentear el manostato de gas (bornes 2 y
3), para ello, desconecte el quemador de la
corriente eléctrica.

* Haga funcionar el quemador poniendo en

marcha el generador de calor y revise el

buen desarrollo del programa

El ventilador se pone en marcha con una

determinada temporizacion, segun la

posicién del cajetin de control.

Duracioén de la preventilacion (54 s).
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Conexion eléctrica mediante
conectores

El quemador y el generador de calor
(caldera) estan conectados entre si por
un conector de siete polos y otro de
cuatro polos.

El cable de conexién va fijado y guiado
a través de una brida de conexion.

Pase también el cable de conexion de la
rampa de gas por la brida y conéctelo a
la rampa de gas.

A En Bélgica, utilizar
obligatoriamente el kit de
seccionamiento bipolar N.° art.
13013508 en lugar del cable
suministrado con el quemador.

Duracién del preencendido (3 s).

Apertura de las valvulas electromagnéticas.

Duracion de seguridad (3 s).

Parada de fallo transcurrido el tiempo de

seguridad, con bloqueo del cajetin de

control y de seguridad (el indicador de fallo
esta encendido).

* Desconecte el quemador de la corriente
eléctrica y, si es preciso, retire el cable de
puenteo con el manostato de gas.

* Restablecer la conexion eléctrica.

* Desbloquear el cajetin de control y de

seguridad pulsando el botén de

desbloqueo R.




Puesta en servicio

Datos de ajuste del quemador

Potencia del quemador

Cota Apertura de la trampilla de aire
kW
Modelo Y -
c . Carga parcial Plena carga
arga parcial Plena carga mm
Leva IV Leva |
90 260 20 5 25
90 320 25 5 30
G 04.430 DUO PLUS 120 380 30 10 20
140 430 40 10 45
120 360 20 10 35
140 420 30 10 45
G 04.520 DUO PLUS 160 780 70 5 33
180 520 40 20 60

Los datos de ajuste anteriores son ajustes basicos. Los datos de ajuste de fabrica se indican en un recuadro en negrita. En un
caso normal, estos ajustes permiten la puesta en servicio del quemador. En cualquier caso, revise cuidadosamente los valores
de ajuste. Pueden ser necesarias correcciones en funcidn de las caracteristicas de su instalacion.

Ajuste del manostato de gas

¢ Retirar la tapa transparente.

Ajuste del manostato de aire
¢ Retirar la tapa transparente.
¢ Ajustar temporalmente el manostato

de aire al valor minimo.

* Ajuste provisionalmente el manostato
de gas al valor minimo.
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Puesta en servicio

Ajuste del aire

El ajuste del aire comburente se realiza

en dos puntos:

* Del lado de descarga por la ranura de
abertura entre la anilla de llama y el
tubo de llama del quemador.

¢ Del lado de aspiracion por la valvula
de aire accionada por el servomotor
Y10.

El ajuste del aire en el cabezal de

combustion, ademas del caudal de

aire, influye en la zona de mezclay la

presion de aire en el tubo del quemador.

Hacer girar el tornillo A:

- hacia la derecha = maés aire

- hacia la izquierda = menos aire

* Ajuste la cota Y en funcién de la tabla
de ajuste.

Ajuste del aire mediante una valvula
de aire

Este es accionado por el servomotor
Y10.

La posicion de la vélvula de aire viene
determinada por el ajuste de las levas |
alv.

Funcion de las levas

Leva Funcidn

I Plena carga

I Cierre en parado

Il Carga de encendido

IV Carga parcial (dos levas unidas de
forma sdlida entre ellas)

LalevalV puede ajustarse sobre el valor
directamente superior o inferior al valor
de lalevalll.
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Servomotor Y10

Cuatro levas rojas ajustables
Localizacion de la posicion de las
levas con respecto a las escalas 4
Tornillo de ajuste de las levas
Tres escalas graduadas entre 0 y
160°

Indicador de la posicién de la
valvula de aire

Conector de enchufe

(o] [6;] >~ N =

Ajuste

¢ Retirar la cubierta.

¢ Por medio de los tornillos S, ajustar de
forma provisional las levas en funcion
de la potencia de la caldera y de los
valores de la tabla.

La posicidn angular debe leerse

basandose en la escala graduada y la

referencia 2 indicadas en cada una de

las levas.



Puesta en servicio

Ajuste del quemador

A|uste del quemador
¢ Abrir la valvula de gas manual de
cuarto de vuelta.

e Ajustar el manostato de gas y el
manostato de aire a los valores
minimos.

¢ Conectar el microamperimetro
(0-100 pA) en el lugar del puente de
medicion (compruebe la polaridad).

e Ponga en marcha el dispositivo de
regulacion de la caldera.

¢ Desbloquear el cajetin de control y de
seguridad.

¢ Después de la formacion de la llama,
compruebe los valores de combustién
(CO, COy).

¢ Comprobar la medicion de la corriente
de ionizacion (valor prescrito entre 15
y 25 pA).

Ajuste del quemador para el caudal

grande
¢ Aumentar la potencia del quemador
ajustandolo para el caudal grande a
través de un enchufe de 4 polos.

e Comprobar los valores de los gases

de descarga. Reajuste la relacion gas/

aire en funcién de valor medido:

- actuando sobre el tornillo V de la
valvula.Un valor de CO, mas
elevado girando en la direccién de
un valor de graduacién mas
elevado. Un valor de CO, mas
reducido girando en la direccion de
un valor de graduacién mas
reducido (véase pagina 26).

¢ Leer el caudal de gas en el contador
de gas. Si es necesario, aumentar o
reducir la potencia del quemador
ajustando la leva I en el servomotor.
Se debe respetar la temperatura de
los gases de descarga indicada por el
fabricante de la caldera.

e Para aumentar la potencia del
quemador: ajustar la leva | a un valor
de graduacion mayor, el servomotor
se conectara automaticamente.

* Para reducir la potencia del quemador:
ajustar la leva | a un valor de
graduacién menor.

¢ Disminuir brevemente la potencia y
volver a aumentarla de nuevo. El moto
de la valvula de aire toma la nueva
posicion adaptada al caudal grande.

¢ Comprobar la medicion de la corriente

de ionizacion (valor prescrito entre 10
y 50 pA).

Ajuste del quemador para el caudal

pequefo

* Volver a poner el quemador en modo
de caudal pequefio.

e Comprobar los valores de combustion.
En funcion del valor medido, ajustar el

tornillo N en el regulador de la valvula.

* Determinar el caudal parcial deseado.
Si es necesario, adaptar la potencia
del quemador en modo de caudal
pequefo, actuando sobre la leva IV
del servomotor.

e Para reducir el caudal pequefo:
ajustar la leva IV con un valor inferior,
el servomotor le seguira
inmediatamente.

e Para aumentar el caudal pequefio:
ajustar la leva IV a un valor superior,
aumentar brevemente la potencia y
volver a disminuirla de nuevo. El moto
de la vélvula de aire toma la nueva

posicion adaptada al caudal pequefio.

e Comprobar de nuevo los valores de
gas de descarga y reajustar la
relacion gas/aire en funcion del valor
medido.

¢ Volver a poner el quemador en modo
de caudal grande. Compruebe los
valores de combustién.

* En el caso de que los valores medidos
hayan cambiando a consecuencia de
un ajuste del tornillo N de la valvula, la
relacion V debera adaptarse a las
modificaciones deseadas.

Optimizar los valores de combustion
Si es necesario, optimizar los valores de
combustidon cambiando la posicion de la
anilla de llama (valor Y). Esta
intervencion sirve para modificar el
comportamiento durante la puesta en
marcha, las pulsaciones y los valores de
combustion. Si se reduce el valor de la
escala Y se produce un aumento del
valor de CO,, pero el comportamiento
durante la puesta en marcha se hace
mas duro. Si es necesario, compensar
el cambio de caudal de aire con la
adaptacion de la posicion de la valvula
de aire.
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A|uste del caudal de encendido
¢ Ajustar el caudal de encendido con la
leva lll para garantizar el encendido
del quemador. El caudal de
encendido puede ajustarse por
encima o por debajo del ajuste de
pequefa etapa.

Atencion: Respete la temperatura
minima necesaria de los humos
segun las indicaciones del fabricante
de la caldera y el tipo de chimeneas
de evacuacion para evitar fenomenos
de condensacion.
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Puesta en servicio

Ajuste del manostato de gas/manostato de aire
Control de las funciones

Control de las funciones

Debe realizarse una comprobacion
técnica de seguridad de la vigilancia de
la llama en la primera puesta en servicio
y después de las intervenciones de
revision o tras una parada prolongada
de la instalacion.

Prueba de arranque con la valvula de
gas cerrada: transcurrido el tiempo de
seguridad, el cajetin de control y de
seguridad se debe poner en modo
fallo.

Puesta en marcha normal: cerrar la
vélvula de gas cuando el quemador
esté en servicio: tras la desaparicion
de la llama, el cajetin de control y de
seguridad debe ponerse en modo de
fallo
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Ajuste del manostato de gas

» Para regular la presion de corte: retirar
la tapa del manostato de gas.

* Ponga en marcha el quemadory ajuste
la presién de gas en el tramo por
encima de la rampa cerrando la
vélvula manual hasta el valor de corte
deseado.

e Girar el disco de ajuste en el sentido de
las agujas de un reloj hasta que el
manostato pare el quemador.

Ajuste del manostato de aire

¢ Cuando el guemador funciona al ajuste
maximo, determinar la presion de
ventilacion.

* Ajustar el manostato de aire a
aproximadamente 15% por debajo del
valor apuntado.

- Puesta en marcha normal: durante la
preventilacion o la utilizacién,
interrumpir el contacto del manostato
de aire: el cajetin de control y de
seguridad debe ponerse
inmediatamente en modo fallo.

- Antes de la puesta en funcionamiento:
puentear el manostato de aire: el
quemador se activa durante 2 a 3
segundos, luego se produce una
parada de fallo. Transcurridos 10
segundos, esta parada corta es
neutralizada automaticamente por el
cajetin y el sistema hace un segundo
intento de puesta en marcha (el motor
se activa durante 2 o 3 segundos). Si
el contacto del manostato de aire
sigue estando cerrado (por ejemplo
un contacto soldado), el sistema
genera una auténtica parada de fallo.
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En cambio, si el contacto del
manostato de aire se ha abierto al
cabo de 10 segundos (por ejemplo
debido a una parada de motor), el
sistema inicia una puesta en marcha
para una utilizacion normal.




Mantenimiento

Conservacion

Las intervenciones de servicio posventa
en la caldera y el quemador debe
realizarlas exclusivamente un técnico
instalador con la formacion especifica
para dichas intervenciones. Para
garantizar la realizacion periodica de los
trabajos de mantenimiento, es
conveniente recomendar al usuario de la
instalacion la suscripcién de un contrato
de conservacion.

¢ Antes de realizar los trabajos de
mantenimiento y limpieza, cortar el
suministro eléctrico.

¢ Cerrar la valvula manual de cuarto de
vuelta.

» Utilice piezas de recambio originales.
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Control del dispositivo de mezcla/

encendido

» Desconectar el cable de encendido del

encendedor.

Desconectar el cable de ionizacion de la

tapa.

Aflojar los 3 tornillos de fijacion de la tapa.

Extraer el cabezal de combustién/

encendido

Comprobar el estado de la anilla de llama.

Comprobar la posicion del electrodo de

encendido y de la anilla de llama.

* Comprobar la presencia y posicion de la
junta de estanqueidad J durante el
montaje.

Limpieza de la turbina

¢ Desconectar el motor.

 Afloje los 5 tornillos de la platina del motor.

* Enganchar la platina con el motor en
posicién de mantenimiento.

¢ Limpiar cuidadosamente la turbina.

* Volver a montar el conjunto.

Sustitucion del tubo de llama.

Para esta operacion, es necesario abrir el

hogar o desmontar el quemador.

- Variante 1 - Acceso por la puerta del hogar

¢ Desmontar el cabezal de combustién/
encendido

» Afloje una o dos vueltas los 3 tornillos de
fijacion de la entrada del tubo de llama.
Atencién: los tornillos tienen el paso a la
izquierda (Allen 3).

* Desmontar la palanca del tubo de llama.

Para ello, aflojar el tornillo de fijacién M4 en

el tubo de llama.

Retire el tubo de llama, limpielo y, en caso

de deformacién, proceda a su sustitucién.

¢ Para volver a montarlo, proceda en orden

inverso.

Rellenar el hueco existente entre la puerta

del hogar y el tubo de llama del quemador

con un material refractario.

Variante 2 - Desmontaje del quemador

Desmontar el cabezal de combustion/

encendido

Afloje las conexiones eléctricas.

Desmonte la rampa de gas.

Aflojar la conexion de gas

(2 tuercas M8).

Aflojar el carter del quemador (2 tornillos

M8) y retirarlo. Tenga cuidado de no dafhar

los cables eléctricos.

Afloje el cabeza de combustiony a

continuacién proceda como se indica en 1.

» Para volver a montarlo, proceda en orden
inverso.

06/2009 - Art. Nr. 4200 1020 9000A

Sustitucion del filtro de la rampa de gas

* Es necesario comprobar al menos una vez
al afio el tamiz de filtrado del multibloque y
cambiarlo si esta obstruido.

Aflojar los tornillos de la tapa del filtro en el
multibloque.

Retirar el tamiz de filtrado y procurar que el
soporte sobre el que se asienta se
mantenga limpio.

No utilizar productos de limpieza a presion.
Sustituir el tamiz de filtrado por uno nuevo.
Atornillar la tapa.

Volver a abrir la valvula manual.
Comprobar la estanqueidad.

Comprobar los valores de combustion.

Vélvulas de gas

Las valvulas de gas no requieren ningun
mantenimiento particular.

No esta permitido reparar las valvulas de
gas.

Las valvulas defectuosas debe cambiarlas un
técnico especialista cualificado.

Este debera proceder a un control de
estanqueidad, de la funciones y de la
combustion.

Limpieza de la cubierta

* Limpie la cubierta con agua y un producto
de limpieza.

* No utilice productos clorados o sustancias
abrasivas.

Importante
Después de cada intervencion,
comprobar la correcta combustién en
condiciones reales de funcionamiento
(puertas cerradas, cubierta montada,
etc.).
Anotar los resultados en los documentos
correspondientes.

Comprobar la temperatura de los humos

¢ Comprobar con regularidad la temperatura
de los gases de descarga.

e Limpiar la caldera cuando la temperatura
de los gases de descarga supere el valor
de puesta en servicio en mas de 30 °K.

* Para simplificar esta revisién, puede utilizar
un indicador para la temperatura de los
humos.
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Mantenimiento

Resolucion de problemas

Causas y resolucion de problemas
En caso de averia, comprobar las
condiciones previas a un funcionamiento
normal:

1. ¢Hay corriente eléctrica?

2. ¢ Hay presion de gas?

3. ¢ Esta abierta la llave de paso del
gas”?.

4. ¢ Todos los aparatos de regulacién
y de seguridad, como por ejemplo
el termostato de la caldera, el
dispositivo de proteccion contra la
falta de agua, los interruptores de
fin de carrera, etc. estan regulados

Si el fallo persiste:

* Tener en cuenta las sefales luminosas
emitidas por el cajetin de control y de
seguridad y consultar su significado en
la tabla que aparece a continuacion.

El programa de visualizacion MDE ®

ELCOSCOPE disponible como

accesorio permite acceder a informacion

detallada adicional contenida en el
cajetin sobre los sucesos de la
explotacion y los fallos.

No se puede reparar ninguno de los
componentes que son importantes

/A Utilizar anicamente piezas de
recambio originales.

Nota

Después de cada intervencion:

¢ Controlar la combustion en
condiciones reales operativas
(puertas cerradas, cubierta colocada,
etc.) y comprobar la estanqueidad de
las distintas canalizaciones.

¢ Anotar los resultados en los
documentos correspondientes.

correctamente? desde el punto de vista de la seguridad,
se deben sustituir por componentes que
lleven la misma referencia.
Fallo Causa Soluciones

El quemador no se enciende después de una
solicitud del termostato.

No se indica ningun fallo en el cajetin de control
y de seguridad.

Disminucion o fallo de tensién de alimentacion
eléctrica.
Fallo en la zona del cajetin.

Comprobar la causa de disminucion o ausencia
de tension.
Sustituir el cajetin.

El quemador no arranca.
La presion de gas es normal.

El manostato de aire se encuentra en
condiciones.

No hay solicitud de calor.

Presién de gas insuficiente.

El manostato de gas esta desajustado o
defectuoso.

El manostato de aire no se encuentra en
posicién de reposo.

Los termostatos estan defectuosos o
desajustados.

Revisar las canalizaciones de gas.
Limpiar el filtro.

Revisar el manostato de gas o sustituya la
unidad de gas compacta.

Ajustar o sustituir el manostato de aire.
Ajustar o sustituir los termostatos.

Cuando se pone en marcha, el quemador
arranca durante un breve momento y
seguidamente se apaga y emite la siguiente

senal:
=i

El cajetin se habia bloqueado voluntariamente.

Desbloquear el cajetin.

El guemador no arranca.

Manostato de aire: no esta en posicion de
parada.

Ajuste erroneo.

Contacto soldado.

Proceder a un nuevo ajuste del manostato.

Sustituir el manostato.

Se pone en marcha el ventilador del quemador.
El quemador no arranca.

Manostato de aire: el contacto no se cierra.

Revisar el manostato y comprobar el cableado.
Proceder a un nuevo ajuste del manostato.

El quemador se detiene en pleno
funcionamiento.

Manostato de aire: el contacto se abre durante
la puesta en marcha o el funcionamiento.

Ajustar o sustituir el manostato.

Se pone en marcha el ventilador del quemador.
El quemador no arranca.

Llama parasita en el momento de la
preventilacion o preencendido.

Sustituir la valvula.

El quemador se pone en marcha, se enciende y
Iuelgo hay una interrupcién.

Ausencia de llama transcurrido el tiempo de
seguridad.

El caudal de gas esta mal regulado.

Fallo en el circuito de vigilancia de la llama.

Ausencia de arco de encendido.
Cortocircuito de uno o varios electrodos.
El cable de encendido esta dafiado o
defectuoso.

Encendedor defectuoso.
Cajetin de control y de seguridad.

Las valvulas electromagnéticas no se abren.

Las valvulas estan agarrotadas.

Ajustar el caudal de gas.

Comprobar el estado y la posicién de la sonda
de ionizacién con respecto a la masa.
Comprobar el estado y las conexiones del
circuito de ionizacién (cable y puente de
medicion).

Ajustar, limpiar y, si es necesario, sustituir el o
los electrodos de encendido.
Conectar o sustituir el cable de encendido.

Sustituir el encendedor.

Sustituir el cajetin.

Comprobar el cableado entre el cajetin y los
componentes externos.

Revisar o sustituir la bobina.

Sustituir la valvula.

El quemador se detiene en pleno
funcionamiento.

Fallo de la llama durante el funcionamiento.

Comprobar el circuito de la sonda de ionizacién.
Comprobar o sustituir el cajetin de control y de
seguridad.
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3anacHble YyacTtum
Piezas de recambio

VECTRON G 04.430 DUO PLUS
VECTRON G 04.520 DUO PLUS
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YcnoBHble Leyenda
o603HaYeHus
/ CMeHHble aetanun Piezas
de mantenimiento
3anuyactu Piezas de recambio
O BbicTpo Piezas de desgaste
U3HawumBarwLwmecs
petanu

/ CMeHHble feTanu - aTo AeTanu, nognexalume npounakTnyeckon 3aMmeHe npy NpoBeaeHUN
TEXHUYECKOro 0OCNYXMBaHWNsSi BO BPEMSI YCTAHOBKWM HA MECTO CHATLIX AeTaneun, Hanpumep, 3NeMeHThl,
obecneymBaroLLe repMeETUYHOCTb.

Ha cMeHHble 1 M3HalLMBaKLWMeCst AeTanu A0oNrocpoYHasi rapaHTUsl CorfiacHo YCIoBUSIM NPOAaXM
komnaHun ELCO He pacnpocTpaHseTcs.

o M3HalwmBatoLmecs getanu - 3To AeTtanu, noanexaline HeOAHOKPaTHOM 3aMeHe B TEYEHME CpoKa CIyKObl
060opyi0BaHNst, Aaxe B Criydae ero UCnosib3oBaHust No NpsiMoMy HasHavyeHuIo (HanpyumMep, LWnpuLbl-
MacrneHKkun, MacnsaHble punbTpbl).

Ha nsHalwmBatoLmecs 1 CMeHHble JeTanu A0oNrocpoYHasi rapaHTUsl COrfiacHo YCIoBUSIM NPOAaXM
koMmnaHun ELCO He pacnpocTpaHseTcs.

/ Las piezas de conservacién son piezas que deben sustituirse a titulo preventivo durante las labores de
conservacion al volver a montar las piezas desmontadas, como por ejemplo, los elementos de estanquei-
dad.

Para las piezas de desgaste y las piezas de conservacion no se aplica la garantia de resistencia a lo largo
del tiempo segun las condiciones comerciales de la empresa ELCO.

e Las piezas de desgaste son piezas que se deben sustituir en repetidas ocasiones durante la vida util del
producto, incluso en el caso de que se utilice el producto de forma global y segun su destino (por ejemplo
los inyectores de aceite, los filtros de aceite, etc.).

Para las piezas de desgaste y las piezas de conservacion no se aplica la garantia de resistencia a lo largo
del tiempo segun las condiciones comerciales de la empresa ELCO.
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elco

WWW.SMARTFLAM.BY ‘

smartFlam

MmnopTep
B Pecny6nunky Benapycb

8(029) 11 915 11 INFO@SMARTFLAM.BY

AneKTpuyeckue U rmnapaBriuyecKkue cxembol
Esquemas eléctrico e hidraulico

VECTRON G 04.430 DUO PLUS
VECTRON G 04.520 DUO PLUS
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elco

www.elco.net

Hotline

ELCO Austria GmbH
Aredstr.16-18 0810-400010
2544 Leobersdorf

ELCO Belgium nv/sa
Z.1 Researchpark 60 02-4631902
1731 Zellik

ELCOTHERM AG
Sarganserstrasse 100 0848 808 808
7324 Vilters

WWW.SMARTFLAM.BY ‘

ELCO GmbH
Dreieichstr.10 0180-3526180
64546 Morfelden-Walldorf

B EE &

SmartFlam

MmnopTtep

ELCO Italia S.p.A.
Via Roma 64 800-087887
31023 Resana (TV)

ELCO-Rendamax B.V.
Amsterdamsestraatweg 27 035-6957350
1410 AB Naarden

B Pecnyb6nunky Benapycb

8(029) 11 915 11 INFO@SMARTFLAM.BY

GlS

MpoussegeHo B EC. Fabricado en la UE.
HeporoeopHoit AokymeHT. Documento no contractual.
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